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SNABBSTART PIKAOPAS

Svenska KONTROLLER

Medfdljande tillbehor:
1 x hérlurar AE500

1 x Natadapter (AY3162)
Kontroller ( se figur[1])

..... ....for att vélja mellan sparldget i batteridrift och Elektroniskt

Overhoppnings Skydd (Electronic Skip Protection) (ESP).

ESP ser till att cd-uppspelningen fortsétter oavsett

vibrationer och stopp

startar eller pausar uppspelning

....hoppar dver och letar efter album/spar, bakat/framat

....kopplar pa och sténger av basforstarkningen. Denna knapp
kopplar pd/stanger av ocksa den akustiska feedbacken
(pipet) om den halles tryckt langre an 2 sekunder

®

@ PROG.......... Programmerar CD-sparen, visar upp alla genomforda
programmeringarna

® véljer avspelningsval sdsom € . >

® ....stoppar CD-avspelningen, raderar ett CD-program eller slér

pé CD-spelaren
...6ppnar CD-luckan
...3,5 mm uttag for horlurar, uttag for att ansluta CD-spelaren
till en annan ljudutrustning
andrar volymen
....1aser alla knappar
sparar CD-sparets sist spelade position
....kopplar ifrdn HOLD

uttag for extern elférsérjning
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Denna apparat uppfyller EU:s krav betréffande radiostdrningar.

ATT VALJA ETT SPAR OCH ATT SNABBSPOLA

Val och sdkning pa alla skivor

Val av spar

e Tryck kort pa sparnumret pa skdrmen, sparets
nummer < och »» blinkar.

o Tryck kort pé e« eller »» en géng eller flera ganger
for att hoppa till borjan av det aktuella, foregaende
eller paféljande sparet

o | paus/stoppldge trycker du pa Pl for att starta
avspelningen.
=» Avspelning fortsatter med det valda sparet.

Sokning av ett avsnitt under avspelning
1 Hall e« eller »yi intryckt for att hitta ett sérskilt avsnitt i
riktning bakat eller framat.
=» Stkning startas och avspelning fortsétter pa 1&g volym.
For CD-audiospdr dkas stkhastigheten efter 2 sekunder.
2 Slapp knappen vid 6nskat avsnitt.
=» Normal avspelning fortsatter.

Val pa MP3/WMA CDs

For att hitta ett MP3/WMA-spér, skall du férst trycka
"Album”, sedan trycka e eller » for att vélja det
onskade albumet.

Val av album
e Tryck kort pa albumets nummer pa skérmen,
albumets nummer e« och »»i blinkar.
o Hall ned eller tryck p& + / — flera ganger tills du hit-
tar onskat skivnummer.
e | paus/stoppldage trycker du pa I for att starta avspelningen.
=» Det forsta sparet av det valda albumet spelas.

D/ Rekommendationer:

— Nér du spelar en MP3/WMA-CD i programlége, kan du inte anvénda dig av
“Album”.

Mukanatoimitetut laitteet:
1 x kuulokkeet AE500

1 x Verkkolaite (AY3162)
SAADOT ( Ks kuvia[1])

naytto

siirtyy levyhakuun

siirtyy kappalehakuun

....valittavaksi paristonsaéstotilan ja sahkdisen
ylihyppayssuojan vélilta (ESP). ESP takaa jatkuvan CD-

toiston huolimatta tarindsta ja iskuista

aloittaa ja keskeyttda toiston

....ohittaa ja etsii levyltd/ siirtyy taakse-/ eteenpain

....kytkee bassotoiminnon péélle ja pois paaltd. Tama painike

kytkee myGs akustisen palautteen (danimerkki) padlle/pois

péaltd, jos sitd painetaan kauemmin kuin 2 sekuntia

® PROG......... ohjelmoi raitoja ja tarkistaa ohjelman
(» MODE ..valitsee toistovalinnat kuten € , X3 ).
&N ....pysdyttaa CD-soiton, poistaa ohjelman tai kytkee laitteen

kayttéon

(® OPEND...... avaa CD-kannen

@ O /LINE OUT....35 mm kuulokkeen liitin, liitin laitteen kytkemiseen toisen
laitteen vastaavaan audio input-liittimeen

® ....s44taa danenvoimakkuutta

® ...lukitsee kaikki painikkeet

....tallentaa viimeksi soitetun CD-raidan kohdan
kytkee pois HOLD
....liitin ulkoiselle virtalahteelle

Tama laite tayttaa Euroopan yhteison asettamat
taajuushdiriéitd koskevat vaatimukset.

RAIDAN VALINTA JA ETSINTA

Valinta ja etsinta kaikilla levyilla

Raidan valinta

* Paina nopeasti raidan numeroa naytélla, raidan
numero <« ja »» vilkkuvat.

® Paina Iyhyesti l«« tai »»i kerran tai useamman ker-
ran hypataksesi kyseisen, edelliseen tai seuraavaan
raidan alkuun.

o Keskeytys/pysdytysasennossa paina P11 toiston

kaynnistamiseksi.

=» Toisto jatkuu valitulta raidalta.

Paikan etsinté toistossa

1 Pidé e« tai »»i painettuna Idytadksesi tietty kohta eteen tai taaksepdin.
=» Etsintd alkaa ja toisto jatkuu matalalla &énelld.
CD audio raidoissa etsinta nopeutuu 2 sekunnin kuluttua.

2 Vapauta painike halutulla kohdalla.
=» Normaali toisto jatkuu.

X etorecmon
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Levyjen etsinta WMA-MP3-CDs-levyilta

Hae MP3/WMA-raita valitsemalla ensin haluttu levy
painamalla "Album" (Levy) ja le« tai »»i .

Levyn valinta

e Paina nopeasti levyn numeroa néytélld, levyn
numero < ja »»i vilkkuvat.
® Pida +/ —painiketta alhaalla tai paina sitd toistu-
vasti, kunnes |6ydat haluamasi albumin numeron.
e Keskeytys/pysaytysasennossa paina P toiston
kdynnistamiseksi.
=» Valitun levyn ensimmdisen raidan toisto alkaa.

B’ Hyédyllisié vihjeita:
— Vélta ndppéimen" Album” kdyttod MP3/WMA CD -raidan toiston aikana.

Skydd for horseln
Lyssna med lagom volym:
® Om du har hdg ljudvolym nér du anvander hérlurar, kan du skada

horseln. Denna produkt kan avge ljud i sédana decibelnivaer att en

person normalt skadas, &ven vid exponering under en minut. Dom

hdgre decibelnivaerna finns till for dom som redan har vissa horselskador.

e Ljud kan vara férradiskt. Med tiden anpassar sig din hdrsels "bekvamlighet-
sniva" till hogre ljudvolymer. Efter en langre tids lyssnande, kan det som upp-
fattas som "normalt" i sjélva verket vara fér hogt och skadligt for din horsel.

For att forebygga detta, stéll in ljudvolymen pa en séker niva innan din hérsel
har anpassat sig, och 1at den vara dar.

For att stélla in en séker niva:

e Stall in ljudvolymen pd en l&g niva.

o (Oka langsamt ljudet tills dess att du kan héra det bekvamt och klart, utan
forvrangning.

Lyssna i rimliga tidsléangder:

e Lang exponering for ljud, &ven vid normalt "sékra" nivaer kan orsaka hérsel-
skador.

e Se till att anvanda din utrustning med foruft och ta rimliga pauser.

Se till att folja dessa riktlinjer nar du anvander horlurar:

® Lyssna pd lagom ljudvolym och under rimliga tidsrymder.

e Skruva inte upp ljudvolymen efterhand som hoseln anpassar sig.

e Skruva inte upp ljudvolymen s& mycket att du inte kan hora ljud
runt omkring dig.

 Du bor vara forsiktig och inte anvanda dom vid potentiellt farliga situationer.

e Anvénd inte horlurar nar du framfér ett motorfordon, cycklar, skejtar, etc.; det

kan orsaka trafikfaror och &r forbjudet i ménga omréden.

ATT VALJA OLIKA AVSPELNINGSMOJLIGHETER — MODE

Det &r majligt att spela latar i slumpmassig ordning, att repetera ett spar eller en
hel CD och att spela de forsta sekunderna pa varje spar.

1 Tryck p4 MODE under avspelning s& manga ganger &
det &r nodvandigt for att aktivera en av de foljande
‘installningarna’. Den aktiva instéllningen visas pa
displayen.

— 1-C9 : Det aktuella sparet spelas upprepade
ganger.

— @ : hela CD/ -programmet upprepas.

€2 : Alla spar pa CD-skivan repeteras i en
slumpvis vald foljd.

- >3 :Blanda alla spér pa en disk en gang.

— SCAN: Varje spdr pa skivan spelas upp i 10

sekunder.

2 For att ga tillbaka till normal avspelning, tryck pa
MODE négra génger tills symbolen pa displayen
slocknar.

Kuuntele kohtuullisella &anenvoimakkuudella:
o Kuulokkeiden kéytto suurella aanenvoimakkuudella voi vahingoittaa

YLEISTA
kuuloa. Téma tuote voi tuottaa 4ant4, joka saattaa aiheuttaa kuu-

Kuuloturvallisuus
lonaleneman tavallisilla ihmisilla jopa minuutin kayton jalkeen.

Suuret danenvoimakkuudet ovat tarkoitettu henkildille, joiden kuulo on jo
heikentynyt.

o Aani voi olla petollista. Ajan myota kuuntelun "mukavuustaso” sopeutuu suurille
aanenvoimakkuuksille. Pitkallisen kuuntelun jalkeen "normaali" danenvoimakku-
us voi itse asiassa olla lujaa ja kuulolle haitallista. Suojaa kuuloasi sa&témalla
aanenvoimakkuus turvalliselle tasolle ennen kuin kuulosi mukautuu suurille
aanenvoimakkuuksille.

Turvallisen d@nenvoimakkuuden sééataminen:

o Aseta ddnenvoimakkuuden s&ato alhaiselle tasolle.

e | isaa aanenvoimakkuutta hitaasti kunnes &ani kuuluu miellyttavasti ja
kirkkaasti ilman séroa.

Kuuntele kohtuullisen ajan verran:

e Pitkittynyt altistuminen &énelle jopa "turvallisella” tasolla saattaa aiheuttaa
kuulonalenemaa.

o Kéyta kuulokkeita kohtuullisesti ja pida taukoja.

Noudata seuraavia ohjeita kuulokkeiden kayton yhteydessa:

 Kuuntele kohtuullisella &anenvoimakkuudella kohtuullisen ajan verran.

o Al4 saada aanenvoimakkuutta sen jalkeen kun kuulosi on sopeutunut kuu-
lokkeille.

o Al4 saada aanenvoimakkuutta niin korkealle, ettd et kuule ympériston aania.

e Ole varuillasi vaaratilanteissa tai keskeyté kuulokkeiden kaytto.

o Al4 kayta kuulokkeita kayttdessasi moottoriajoneuvoa, pydraillessasi, rullalau-
taillessasi jne. silla tdmé saattaa aiheuttaa likennevaaran ja on laitonta monis-
sa maissa.

ERI SOITTOTAPOJEN VALINTA - MODE

Raitoja voidaan toistaa satunnaisessa jarjestyksessa, yksittdista raitaa tai koko CD-
levyd voidaan toistaa uudelleen ja jokaisesta raidasta voidaan toistaa ensimmdiset
muutama sekunti.

1 Paina MODE painiketta toiston aikana tarpeeksi
monta kertaa halutessasi aktivoida jonkin seuraav-
ista toiminnoista. Aktivoitu toiminto ilmestyy néyt-
t6on.

- 1-¢9 : Kyseinen raita toistetaan toistuvasti
— @ : Rtoistaa koko CD:n/ ohjelman.
— €224 : CD:n kaikki raidat soitetaan yha
uudelleen satunnaisjarjestyksessa
- 3¢ : Satunnaissoitto kaikki levyn kappaleet
kerran.
— SCAN: Jokaista levyn raitaa toistetaan 10
sekuntia.

2 Palaat normaaliin soittoon painamalla MODE tois-
tamiseen kunnes ndytto tyhjenee.

ELFORSORJNING

Batterier (medfaljer ej)

Sitta i batterier /

o=y

o (ppna batteriluckan och sétt in antingen 2 normala l(

eller alkalibatterier av typen AA (LR6, UM3). &) + ‘@-",
o 5
D Rekommendationer —

— Anvénd inte gamla och nya eller olika typer av
batterier i kombination.

— Ta ut batterier om de &r tomma eller om apparaten inte
kommer att anvandas pa lénge.

Batteriindikering
Dina batteriers ungefarliga laddningsniva visas pa displayen.
HEE}  Batteriet fulladdat

Batteriet fullt till tvé tredjedelar
Batteriet fullt till en tredjedel

Joe

Batteriet ar uttjant eller tomt.

Nér batterierna ar uttjénta eller tomma blinkar
symbolen B .~ kFAEE visas och ett
pipande ljud hors.

VARNING

Om du anvénder knapparna pa annat én hér angivet
sétt eller utfor andra justeringar eller forfaranden én de
hér angivna kan du utséttas for skadlig stralning eller
andra risker.

ATT PROGRAMMERA SPARVAL

Du kan valja upp till 64 spar och spara dom i minnet i vald ordning.
Du kan spara sparen mer &n en gang.

1 Vlj ett spar med e« eller »»i for MP3/WMA-CD.

PROGRAM )

ue P 0302

2 Tryck p& knappen PROG for att spara ett visst
sparval i minnet.
=» 7 visas tillsammans med antalet sparade spar.

3 Vilj och spara alla 6nskade spérval pé detta sétt.

4 Tryck D11 zfor att bérja spela upp dina
programmerade spar.

=»> PROGRAMM visas och uppspelningen borjar.

5 Foratt lagga till spar till ditt program, tryck M for
att sluta spela programmet och fortsatt med steg
10ch 2.
- [Efte

o

I

det att 64 spar &r sparade, visas

[ =)
T oL

VIRTALAHDE

Paristot (ei toimituksen mukana)

e L=~
=
AEEES
——

Avaa paristolokero ja aseta paikalleen joko 2 tavallista
paristoa tai alkaliparistoa tyyppia AA (LR6, UM3).

D‘/ Hyadyllisié vihjeita:

— Al kéyté vanhoja ja uusia tai erityyppisia paristoja
yhté aikaa.

— Poista paristot niiden tyhjennettyd tai jos et kéytd laitetta pitkdén aikaan.

Paristotehon osoitus

Paristojesi arvioitu lataustaso ilmestyy ndyttddn.
Akku téynna
Akun latausta jéljella kaksi kolmannesta

EEE}
)
T} Akun latausta jaljella kolmannes
j—

Paristot ovat tyhjentyneet. Kun paristot ovat
tyhjentyneet, kuvake B valkkyy,

~F k& Ak nékyy, ja laite piippaa jatkuvasti.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin tassa kayttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kéyttéjén turvallisuusluokan 1 ylittavélle nakymattomalle
lasersateilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

RAITOJEN NUMEROIDEN OHJELMOINTI

Voit valita jopa 64 raitaa ja tallentaa ne muistiin haluttuun jarjestykseen.
Voit tallentaa saman raidan useampaan kertaan.

1 Valitse MP3/WMA CD:n raita 1« tai »» painikkeella.
2 Painamalla PROG allennat raidan.

=» 7 néyttad tallennettujen raitojen lukumaaran

3 Valitse ja tallenna kaikki haluamasi raidat talla

tavalla.

4 Aloita ohjelmoitujen rairtojen toisto painamalla M .
=» PROGRAM (OHJELMA) ndkyy ja toisto alkaa.

PROGRAM %)
)

L

5 Lis4taksesi raitoja ohjelmaan keskeyté ohjelman toisto
painamalla M ja jatka vaiheista 1 ja 2.

= FA-05 FL ndkyy kun 64 raitaa on
tallennettu.

ELFORSORJNING

Huvudadapter

Anvand bara batterieliminatorn AV3162 (4.5V/450mA

DC, positiv pol pa mittstiftet). Nagon annan produkt

kan skada spelaren.

1 Achten Sie darauf, daB die drtliche Netzspannung
mit der Spannung des Adapters tbereinstimmt.

2 Anslut batterieliminatorn till 4,5V DC-uttaget p&
spelaren och till vdggurtaget.

D‘/ Rekommendationer:

— Koppla alltid ifran adaptern nér du inte anvénder den.

I}

Klass 1 laserapparat

Varning! Om apparaten anvéands pa annat satt an i denna bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig laserstralning, som
Gverskrider gransen for laserklass 1.

ATT PROGRAMMERA SPARVAL

Granska programmet

Du kan se dver programmet genom att trycka PROG i mer &n tre sekunder.
=» Alla sparade spar visas i tur och ordning.

Rensa programmet

1 Om nédvéndigt, tryck M for att stoppa
uppspelningen.

2 Tryck M for att rensa programmet.

= oL FrI5 visas.

M Rekommendationer

— Om medan du programmerar, inget sker under 10 sekunder, upphdr
programmeringen automatiskt.

— Programmet raderas ocksa om elfdrsérjiningen avbryts eller om spelarens lock
Gppnas eller om spelaren stdngs av automatiskt.

VIRTALAHDE

Verkkosovitin

Kéytd vain AV3162-adapteria (4,5V/450 mA DC,

positiivinen napa kohti keskipistiketta). Muut tuotteet

saattavat vahingoittaa soitinta.

1 Varmista, ettd paikallinen jannite vastaa sovittimen
jannitetta.

2 Liitd adapteri soittimen 4,5V DC liittimeen ja
pistorasiaan.

Y

D/ Hyddyllisia vihjeita:
— Irrota sovitin aina kun et kdytd sita.

RAITOJEN NUMEROIDEN OHJELMOINTI

Ohjelman tarkistus
Voit tarkastella ohjelmaa painamalla PROG
(OHJELMOINTI) yli 3 sekunnin ajan.

=» kaikki tallennetut raidat nékyvat jarjestyksessa.

Ohjelman ylipyyhkiminen
1 Keskeyts toisto tarvittaessa painamalla B.
2 Tyhjenna ohjelma painamalla M.

=> oL Fr 05 ndkyy.

E{ Hyadyllisia vihjeit:
— Ohjelmointi lakkaa automaattisesti jos mitéén toimintoa ei suoriteta 10 sekunnin
Siséllé.
— Ohjelma tyhjentyy myds silloin, jos voimanldhde on keskeytetty, tai jos CD-
soittimen kansi avataan, tai jos laite kytkeytyy pois péaltd automaattisesti.

—p—

ALLMAN INFORMATION

Miljoupplysningar

e Anvéndningen av allt miljgfarligt forpackningsmaterial undveks medvetet.
Vi har gjort vart yttersta for att férpackningen Iatt skall kunna hanteras vid
kallsorteringen. Det handlar om tva olika material: papp (kartong) och
polytelen (pasar, skyddande skumgummi).

e Din utrustning &r dtervinningshar. Notera dock att spelaren endast kan
tervinnas om den plockas isér av ett kvalificerat foretag. Ta hansyn till de
regler som galler i ditt land/din region betraffande avfallshanteringen av
férpackningsmaterial, forbrukade batterier och gammal utrustning.

COPYRIGHTINFORMATION

e Det kan vara straffbart att krdnka andras upphovsrattigheter vid olovlig fram-
stéllning av kopior av kopieringsheskyddat material, sésom dataprogram,
filer,tv utsandningar och ljudupptagningar. Denna produkt féar icke anvandas till
dessa andamal.

e Windows Media och Windows-logotypen &r varumérken eller registerade
varumarken tillhdrande Microsoft Corporation i USA och/eller andra lénder.

RESUME / HOLD

RESUME (bara for musik-CD)- fortsatta fran det stélle du avbrot pa

Du kan spara den sista spelade positionen. Vid omstart, fortsétter avspelning fran
dér du har stannat (RESUME). Anvand reglaget HOLD-RESUME-QFF for dessa

1 Skjut reglaget till laget RESUME under avspelning

foir att aktivera RESUME. /
2 Tryck pa M for att ndr som helst stoppa avspelningen.
=»avspelningen fortsétter frdn den positionen du w
stannade CD-skivan. &

e For att stanga av RESUME funktionen, skjut reglaget till OFF.

3 Tryck p& P11 nér du vill dteruppta avspelningen.

HOLD- Lasa alla knappar

Du kan Iasa alla knappar pé apparaten. Nar du trycker pa ndgon knapp, kommer
da ingen funktion att genomféras. Med HOLD aktiverad kan du undvika oavsiktlig
aktivering av andra funktioner.

o Flytta HOLD-RESUME-OFF (HALL-ATERGA-AV)
strombrytaren till HOLD for att aktivera HOLD
(Hallning)."
=» ol visas helt kort.
=» Alla reglage &r Iasta och inga kommandon

fungerar nar du trycker p& ndgon knapp pa
spelaren. Om spelaren &r avstangd, visas
Fiom oA nar M ar intryckt.

® For att stdnga av HOLD, funktionen, skjut reglaget till OFF
=» Alla knappar &r olasta.

VIRTALAHDE

Ymparistoon liittyvaa informaatiota

e Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Pyrkimyksendmme on ollut
saada pakkausmateriaali helposti erotettavaksi kahdeksi materiaaliksi: pahvi
(laatikko) ja polyeteeni (pussit, suojaava vaahtomuovi).

Ostamasi laite on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrattad,

jos sen hajoitus annetaan asiaan erikoistuneen organisaation tehtavaksi.
Ota huomioon paikalliset pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden paristojen ja
vanhojen laitteiden havitystd koskevat saannokset.

Tekijanoikeustiedot

e Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio- ja tv-
lahetysten ja aanitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuojaoikeutta
ja on siksi laitonta. Tatd laitetta ei saa kdyttaa sellaiseen tarkoitukseen.

e Windows Media ja Windows logo ovat Microsoft Corporationin
tavaramerkkeja tai rekisterdityjd tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

VAROITUS

Muiden kuin téssé esitettyjen toimintojen séaéadon tai
asetusten muutto saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai
muille vaarallisille toiminnoille.

RESUME / HOLD

RESUME (vain &ani-CD)- jatkaaksesi siitd, missa keskeytit toiston

Vloit taltioida viimeisen toistetun kohdan. Aloittaessasi uudelleen, toisto alkaa
siita, mihin pysahdyit.(RESUME). Kayta HOLD-RESUME-OFF pydrinta naihin
toimintoihin.
/
1 Kytket RESUME-toiminnon soiton aikana
kaantamalla liukukoskettimen asentoon RESUME.

2 Paina W, kun haluat pysdyttaa soiton.

A\ -

3 Paina P11, kun haluat jatkaa soittoa.
=¥ soitto jatkuu siitd kohdasta, mihin sen pysaytit.
e Kytket RESUME-toiminnon pois kdantdmalla liukukoskettimen asentoon OFF.

HOLD- kaikkien painikkeiden lukitseminen

Voit lukita kaikki laitteen ndppédimet. Painaessasi mitd nappainté tahansa, ne

eivat saa mitdan toimintoa aikaan. HOLD painikkeen ollessa aktivoituneena, voit

estad muiden toimintojen aktivoinnin vahingossa.

e Aktivoi HOLD (PITO) siirtamélld HOLD-RESUME-OFF
(PITO-JATKA TOISTOA-POIS PAALTA) liukukytkin
asentoon HOLD (PITO).
=» hold ndkyy lyhyesti.
=» Kaikki painikkeet on lukittu ja toimintoja ei

suoriteta jos painikkeita painetaan. laitteen
ollessa pois padlta, ~ oL = nakyy jos painetaan M.

o |opetat HOLD-toiminnon kaantamalla liukukoskettimen asentoon OFF.

=> Kaikki painikkeet on avattu lukosta.

—

ALLMAN INFORMATION

Hantering av CD-spelare och CD-skivor

o Ror inte vid CD-spelarens lins @).

e Undvik att utsatta spelaren, batterier eller
CD-skivor for fukt, regn, sand eller extrem vdrme
(orsakat av varmeelement eller direkt solljus).

e Du kan rengéra CD-spelaren med en mjuk, latt
fuktad, linnefri trasa. Anvand for all del inte nagra
rengdringsmedel vid rengdrandet, eftersom de kan ha
en fratande effekt.

o Nar du rengér CD-skivan, dra den mjuka och linnefria
trasan i en rak linje fran CD-skivans mitt till skivans kant.
Rengdringsmedel kan skada CD-skivan! Skriv eller fast
aldrig nagot klisterméarke pa CD-skivan.

e Linsen kan fa imma ndr CD-spelaren hastigt forflyttas fran
en kall till en varm omgivning. Om sd &r fallet, lat CD-spelaren
sta i en varm omgivning ett tag, s& avdunstar fukten.

o Paslagna mobiltelefoner, som finns i narheten av CD-spelaren,
kan fororsaka storningar.

e Apparatur bor inte exponeras for droppande eller sténkande vatten.

e Placera inte nagon kalla av farlig natur pa apparaturen
(eg. saker fyllda med vatten, ténda ljus)

ESP, STROMSPARLAGE

Med en vanlig fick-CD-spelare har du kanske mérkt att musiken slutade spela,
t.ex. medan du joggade. ELECTRONIC SKIP PROTECTION skyddar mot avbrott som
fororsakas av vibrationer och chock och stér for en kontinuerlig avspelning.
Funktionen ar dock inget skydd mot skador som fororsakas om du tappar
apparaten!

Batterisparldget hélper dig att forlanga batteriets drift- K
stid och ddrmed ocksd uppspelningstiden. &

e Tryck €™ en gang.
=» s~ yisas ndr stotskyddet &r aktiverat.

o For att avaktivera stotskyddet och ga in i batter-
isparldget, tryck &s™ en gang till.

=» lkonen s~ blinkar.
2> E S P visas.
MAGISK ESP!
Genomsnittlig speltid nar ESP skakskydd é&r aktiverat

Sekunder typ av spar
100 MP3 (128kbps)
200 WMA (64kbps)
45 musik-CD

M Rekommendationer:
—Foren MP3/ WMA / CD, ese &r som standard alltid aktiverat.

YLEISTIETOJA

CD-soittimen ja — CD levyjen kasittely

o Al4 kosketa CD-soittimen linssia ().

o Al saata laitetta, paristoja tai CD-levyja alttiiksi
kosteudelle, sateelle, hiekalle tai kuumuudelle
(lammittimet tai suora auringonvalo).

e \oit puhdistaa CD-soittimen pehmeélld, hieman
kostutetulla nukkaamattomalla pyyhkeelld. Al kayta
puhdistusaineita, koska niilla saattaa olla sydvyttava vaikutus.

e Puhdista CD-levy pyyhkimalld suoraan keskeltd reunaan péin pehmeélla,
nukkaamattomalla liinalla. Puhdistusaine saattaa vahingoittaa levya!
Al4 koskaankirjoita CD:lle tai limaa siihen tarroja.

o Linssi saattaa huurtua, kun laite tuodaan yhtakkid kylmésté lampimaan.
Silloin CD-levyja ei voi soittaa. J&td CD-soitin Iampimaan kunnes
kosteus on haihtunut.

o |dhelld kaytossd olevat matkapuhelimet saattavat aiheuttaa
toimintahdirigita CD-soittimessa.

o Valt4 pudottamista, koska se saattaa vahingoittaa laitetta.

e |aitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville nesteille.

o Al sijoita mitddn vaaran aiheuttajia laitteen paalle
(esim. nesteilla taytettyja esineitd, palavia kynttilgitd)

ESP, VIRRANSAASTO

Tavallista kannettavaa CD-soitinta kaytettdessa musiikki saattaa pysahtyé esim.
hélkatessd. ELECTRONIC SKIP PROTECTION suojaa vardhtelyistd tai iskuista
johtuvalta &&nenmenetykselté ja takaa keskeytyméttdman aénentoiston. Se ei
kuitenkaan suojaa laitetta putoamisen aiheuttamilta vahingoilta!
Virransaastotilalla voidaan pidentaa pariston kayttoikaa
pidempaa toistoa varten.
e Paina €SP kerran.

= es~ ilmestyy kun iskunsuojaus altivoidaan.

e |skunsuojaus voidaan ottaa pois kdytosta ja siirtyd
virransaastotilaan painamalla &s~ uudelleen.

DN

=» s~ -kuvake vilkkuu.
> E S P naky.

MAGIC ESP! (TAIKA ESP!)
Keskimé@arainen toistioaika kun ESP-siirtosuojaus on aktivoitu.

Sekuntia raidan tyyppi
100 MP3 (128kbps)
200 WMA (64kbps)
45 aani-CD

B’ Hyaddyllisia vihjeita:
—MP3/WMA / CD:ité varten, €SP on oletusarvoisesti aina aktivoitu.

KORLURAR

Korlurar AY3806 (EXP256X modeller) och AY3806s (EXP258X modeller)

e Anslut de medfdljande hérlurarna till
7/ LINE OUT uttaget.

E’/ Rekommendationer:

e 0/ LINE OUT kan ocksd anvéndas fdr att ansluta den har enheten till ditt
HiFi system. For att justera ljud och volym, anvand kontrollerna anslutna till
ditt ljudsystem och pa CD spelaren.

VIKTIGT!

Skydda din harsel: lyssna pa lagom hogt volym. Om du anvéander dina hérlurar
pé hdg volym, kan du skada din horsel. Vi rekommenderar att du anvander Philips
horlurar AY3806/ AY3806s fér denna spelare.

Viktigt: (fér modeller med medféljande horlurar): Philips garanterar konformitet
med bestdmmelser fran tillsynsmyndigheter pa de hdgsta ljudnivaerna pa sina
audio-spelare, enbart vid anvandande av de medlevererade originalhérlurarna.
Om denna kraver utbyte, ber vi att du kontaktar din aterforsaljare som kan
leverera en likvérdig produkt, som den levererad av Philips.

Trafiksékerhet: Anvand inte horlurar nér du kor bil eller cyklar for det
kan orsaka olyckor.

FELS()KNING

VARNING: Firsok aldrig att reparera apparaten pa egen hand, darfor att detta
upphéver din garanti. Vid eventuella fel rekommenderar vi att du gar igenom
punkterna i listan hér nedan innan du lamnar in apparaten till reparation. Skulle
du ef kunna l6sa problemet med hjélp av dessa instruktioner kontakta din
fdrséljare eller kundtjénst.

CD-spelaren far ingen strom, eller avspelningen bérjar inte

o Kontrollera att batterierna inte ar urladdade eller tomma, att de sitter i ordent-
ligt och att kontaktstiften &r rena.

¢ Din adapteranslutning kanske &r glapp. Anslut den ordentligt.

Indikatorn ~= o /5:- visas/CD:n kan inte ldsas.

o Kontrollera att CD-skivan &r ren och har lagts i ordentligt
(med etiketten uppét).

e (Om det &r imma pd linsen, behdver du bara vénta i ett par
minuter tills den acklimatiserat sig.

e (CD-RW (CD-R)-skivan spelades inte in ordentligt. Anvand FINALIZE pa din
CD-inspelare.

Indikation ~ = . = visas och/eller apparaten reagerar inte pa nagra

kontroller

e Om HOLD é&r aktiverat, inaktiverar du det.

o Statisk urladdning. Koppla frdn strdmmen eller ta ut batterierna i ett par
sekunder.

Musikdatei wird nicht gespielt

o Stellen Sie sicher, dass die Dateinamen der MP3/WMA -Dateien mit .mp3
eller .wma.

Fehlende Verzeichnisse auf der MP3/WMA-CDs

—  Kontrollera att din MP3/WMA-CD inte har mer an 999 filer och 99 album.
—  Nur Alben mit MP3/WMA-Dateien werden angezeigt.

KUULOKKEET

Kuulokkeet AY3806 (EXP256X sarja) ja AY3806s (EXP258X sarja)

e Liitd laitteen mukana toimitetut kuulokkeet
3/ LINE OUT liittimeen.

/g

e 0/ LINE OUT voidaan kéyttdd myds yhdistet-
tdessd tdmd laite HiFi- jérjestelmaén.
S&adé aénta ja danenvoimakkuutta kdyttdmélld sdatimid
yhdistetysséa dédnentoistolaitteistossa ja CD-soittimessa.

Hyadyllisia vihjeita:

TARKEAA!

Kuuloturvallisuus : Kuuntele kohtuullisella &&nenvoimakkuudella. Kuulo voi
vahingoittua kuunnellessa kovaaanistd musiikkia kuulokkeilla. Suosittelemme
kayttamaan laitteen kanssa Philips-kuulokkeita AY3806/AY3806s

Tarkeaa (malleissa, joihin siséltyy kuulokkeet): Philipsin &énilaitteet noudattavat
saddettyjd danitehon enimméisrajoituksia vain alkuperaismallisilla kuulokkeilla.
Jos kuulokkeet on vaihdettava, suosittelemme, ettd otat yhteyttd jalleenmyyjdéan
hankkiaksesi alkuperdisié Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

Liikenneturvallisuus: Ala kayta laitetta ajon tai pydrailyn aikana,
silla seurauksena voi olla onnettomuus.

VIAN ETSINTA

VAROITUS: Al4 missaan tapauksessa yritd korjata laitetta itse, koska tallgin
takuu raukeaa. Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla luetellut kohdat ennen
kuin viet sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa ratkaistua ndilla ohjeilla, ota
yhteys myyntiedustajaan tai huoltoon.

CD-soittimessa ei ole tehoa tai toisto ei kaynnisty

o Tarkista, etté paristot eivat ole tyhjentyneet, ettd ne on asennettu oikein ja
ettd liitosnavat ovat puhtaat.

e Sovittimen liitanta voi olla [6ysalla. Kytke se kunnolla.

rm o {5c nédkyy / CD-levya ei voida lukea.

o Tarkista, ettd CD on puhdas ja asennettu oikein (tekstipuoli ylgspain).

e Jos linssi on hdyrystystynyt, odota muutama minuutti sen kirkastumiseksi.

e CD-RW (CD-R) -levyn nauhoitus on puutteellinen. Kayta CD-nauhurin toimintoa
FINALIZE.

Nayttoon ilmestyy ~ . - ja/tai sadtimet eivat reagoi

® Jos HOLD aktivoituu, kytke se irti.

o Sihkostaattinen purkaus. Katkaise virta tai poista paristot
muutaman sekunnin ajaksi.

Musiikkitiedosto ei toistu
e \Varmista, ettd MP3/ WMA tiedostonimet paattyvat .mp3 tai .wma.

MP3 / WMA-CD-levyssé on puuttuvia tiedostoja

e Varmista, ettd MP3/WMA CD -levyjen tiedostojen ja levyjen kokonaismadra
on alle 999 tiedostoa ja 99 levya.

® Ainoastaan MP3 / WMA tiedostoja siséltavét levyt ilmestyvat.

OM MP3 / WMA

Musikkompressionenteknologin MP3/ WMA minskar den digitala datan pa en
audio-CD betydligt medan den CD-liknande ljudkvaliteten behdlls.

* Hur man skaffar musikfiler: eller WMA: Antingen ladda ner legala musikfiler
fran Interet till din dators harddisk eller skapa dem fran dina egna audio-CD:s. Fér
att gora detta, lagg i en audio-CD i din dators CD-ROM-drive och omvandla musiken
genom att anvanda en lamplig kodningsmjukvara. For att uppna en bra ljudkvalitet,
rekommenderas en bithastighet pd 128 kbps/ 64 kbps eller hogre for MP3/WMA-
musikfiler.

* Hur man gor en CD-ROM med WMA/ MP3-filer: Anvéand din dators CD-
brannare for att spela in (“branna”) musikfilerna fran din harddisk pa en CD-ROM.

E"/ Rekommendationer:

— Se'till att filnamnen pa MP3/WMA-filer slutar med .mp3 eller .wma.

— Totalt antal musikfiler och album: cirka 999 (med en typisk
filnamnlangd pa 20 tecken)

— Det antal musikfiler som kan spelas beror pa filnamnens ldngd.
Med korta filnamn kommer fler filer att understddjas.

Alla anvénda varumarken &gs av sina respektive agare.

FELSﬁKNING

Spar hoppas dver pa CD-skivan
o (D-skivan r skadad eller smutsig. Byt ut eller gor ren CD-skivan.
o resume, shuffle eller program &r aktivt. Stang av funktionen i fraga.

Musik springt oder klickendes Gerausch wéhrend der Wiedergabe einer

WMA / MP3-Datei

e Spielen Sie die Musikdatei auf ihrem Computer. Tritt das Problem dort auch auf,
so erstellen Sie die Musikdatei emeut und brennen Sie eine neue CD-ROM.

Inget ljud eller dalig ljudkvalitet

o Pauslaget (PAUSE) kanske &r aktivt. Tryck pa M.

o Glappkontakt, fel kontakt eller smutsiga kontakter.
Kontrollera och gor ren kontakterna.

® \olymen kan inte justeras ordentligt. Justera volymen.

o Starka magnetiska falt. Kontrollera spelarens placering och
anslutningar. Hall apparaten pé avstand frén aktiva mobiltelefoner.

Bilden Prok Ect visas, och spéret kan inte spelas.

o WMA-filen skyddas av WM DRM (Hantering av rattigheter for
digitala Windowsmedia). Anvénd Windows Media Player 10 (eller nyare) fér
att branna/konvertera WMA-filer med DRM-skydd.

MP3/WMA TIETOJA

Musiikkikompressioteknologia MP3/ WMA vahentéé audio CD-levyn
digitaalisen datan mdardn huomattavasti séilyttden samalla CD-tyyppisen
aanenlaadun.

o Kuinka hankkia WMA / musiikkitiedostoja: Joko tallentamalla musiikkia
laillisesti internetistd tietokoneesi kovalevylle tai luomalla musiikkia omista audio
CD-levyistdsi. Tatd varten, aseta audio CD-levy tietokoneesi CD-ROM-laitteeseen
ja siirré musiikki kayttamalla tahan tarkoitukseen sopivaa purkuohjelmaa.

Hyvén laadun saavuttamiseksi suosittelemme 128 kbps/ 64 kbps tai tdta
korkeampaa bittinopeutta MP3/WMA musiikkitiedostojen luomiseksi.

e Kuinka valmistaa CD-ROM-levy WMA / MP3 tiedostoilla:

Kéyta tietokoneesi CD poltinta &énittadksesi (“polttaaksesi”)
musiikkitiedostoja kovalevyltdsi CD-ROM -levylle.

D Hyaddyllisia vihjeita:

— Varmista, ettd MP3 / WMA tiedostonimet p&éttyvat .mp3.tai .wma.

— Musiikkitiedostojen ja levyjen kokonaismaaréé: noin 999 (tyypillinen tiedostonimen
pituus on 20 karakteria)

— Toistettavien musiikkitiedostojen maéré rijppuu tiedostonimen
pituudesta. Lyhyet tiedostonimet sallivat useamman tiedoston kéyton.

Kaikki kaytetyt tuotemerkit kuuluvat niiden omistajilleen.

VIAN ETSINTA

CD hyppéa kappaleiden yli

e (D on vahingoittunut tai likainen. Vaihda tai puhdista CD.
o Shuffle tai program on aktivoituna. Kytke irti kyseinen aktivoitu toiminto.

Musiikki hyppii tai &ani on huojuileva MP3 tiedostoja toistettaessa
e Soita kaikki musiikkitiedostot tietokoneellasi.
e Jos ongelma jatkuu, pura audiotiedosto uudelleen ja tee uusi CD-ROM-lgvy.

Ei aanta tai heikko &anen laatu

Taukotila (PAUSE) on mahdollisesti aktivoituna. Paina PII.
Loystyneet, vaarat tai likaiset liitdnnat. Tarkista ja puhdista liitdnnat.
Adnenvoimakkuutta ei ole ehk saadetty asianmukaisesti.

S4add aanenvoimakkuus.

Voimakkaita magneettisia kenttid. Tarkista soittimen asento ja
liitdnnat. Pida myds poissa aktiivoitujen kénnykdiden laheisyydesta.

Prot Ect nakyy ja raitaa ei voida toistaa.
e wma-tiedosto on WM DRM -suojattu (Windows Media Digital Rights
Management). Kéayta Windows Media Player 10 (tai uudempi) -ohjelmistoa
CD:n tallentamista tai muunnosta varten.

ATT SPELA EN CD-SKIVA

Denna CD-spelare kan anvéndas for att spela olika typer av musikskivor som
t.ex. CD-Recordables och CD-Rewritables och MP3/WMA CDs. Anvénd inte CD-
skivor av typen CD-ROM, CDi, VDC, DVD eller CD-skivor for datorer.

VIKTIGT!

o Det kan vara omdjligt att spela vissa firmors kopieringsskyddade CD:n pa
denna spelare.

e Anvand Windows Media Player 10 (eller nyare) for att branna/konvertera
WMA-filer med DRM-skydd. Besck www.microsoft.com fér ndrmare
information om Windows Media Player och WM DRM (Hantering av
rattigheter for digitala Windowsmedia).

1 Skjut pé reglaget OPEN W for att 6ppna spelaren.

2 Séttin en audio CD eller MP3 / WMA / CD, den
tryckta sidan uppdt, genom att trycka ned CD:n pd
navet.

3 Stdng spelaren genom att trycka ned locket.

4 Tryck pa M for att koppla pa spelaren och starta
avspelningen.
- "ERded visas visas medan CD-spelaren soker
genom innehallet i CD-skivan.

=» Startar spelningen automatiskt.
For en audio CD: det nuvarande sparvalet,
och speltiden visas pa displayen.
Féren MP3 / WMA / CD: senaste album/
spamummer och forfluten speltid visas.

For att avbryta avspelning

o Tryck pa Ml
=» Forbrukad speltid och P liblinkar.

o For att aterga till avspelning tryck pa Pl igen.

NOTES

ATT SPELA EN CD-SKIVA

For att stoppa avspelning

e Tryck pd M.
=» For en audio CD: Det totala antalet spar pa CD-
skivan och den totala speltiden visas nu pa dis-
playen.
Foren MP3 / WMA / CD: totala antalet spar och
album visas var for sig.

o Tryck pa M igen for att sténga av CD-spelaren.

e For att ta ut CD-skivan, hall den vid kanterna och tryck forsiktigt pa navet
medan du lyfter CD-skivan uppét.

M Rekommendationer:
— Sker inget mer, stanger spelaren automatiskt av efter 25 sekunder.

VOLYM OCH BAS

Justering av volym

e Justera volymen genom att anvanda
- VOL +(0-30).

Justering av basen

e Tryck pd DBB for av/pa av intensivare bas.
=»DBB visas om basforstdrkaren &r aktiverad.

NOTES

CD:N SOITTAMINEN

Talla CD-soittimella voidaan soittaa kaikenlaisia Audio-Disc-levyja kuten
CD-Recordable- ja CD-Rewritable-levyja ja MP3 / WMA CD:n. Ala yrita soittaa
CD-ROM-, CDi-, VCD-, DVD- tai tietokone-CD-levyja.

TARKEAA!

e Jopidenkin levy-yhtididen copyright protection technologies
(tekijanoikeuksia suojaava teknologia) -varustettuja CD-levyjd ei voi toistaa
téssd soittimessa.

¢ DRM-suojatuille WMA-tiedostoille on kaytettdva Windows Media Player 10 (tai
uudempi) -ohjelmistoa CD:n talentamista tai muunnosta varten. Saat lisatietoja
Windows Media Playerista ja WM DRM:std (Windows Media Digital Media
Rights Management) verkkosivuilta www.microsoft.com.

1 Paina OPEN P pyGrintd avataksesi soitin.

2 Aseta sisaan audio CD tai MP3 / WMA CD:n,
tekstipuoli ylospéin, painamalla CD keskelle.

3 Sulje soitin painamalla kansi alas.

4 Paina M kytkedksesi soitin paalle ja aloittaaksesi
toisto.

=» Nayttoon ilmestyy rEfd ed kun CD-soitin skannaa
CD-levyn siséllon

=» Startar spelningen automatiskt.
Audio CD:itd varten: Nayttoon ilmestyy
parhaillaan soivan raidan numero ja kulunut
soittoaika.
MP3 / WMA /CD:ita varten: kuluva albumi/
kappaleen numero ja kuluva soittoaika nakyvat
naytolla.

Painiketta keskeyttaaksesi toisto

e Paina ML
=» Kulunut soittoaika ja P11 vilkkuu.

o Palaaksesi takaisin toistoon paina P painiketta
uudelleen .

CD:N SOITTAMINEN

Pyséytat soiton

e Paina M.
=» Audio CD:itd varten, ndytdssd nakyy raitojen
kokonaismaéra ja CD:n kokonaissoittoaika.
MP3 / WMA / CD:ité varten, kappaleiden ja
albumien kokonaislukuméaarat nakyvat naytélla
vastaavasti.

o Kytket soittimen p&élta painamalla M uudestaan.

e Poista CD tarttumalla sitd reunasta ja painamalla kevyesti napaa samalla kun
nostat levya.

M Hyadyllisia vihjeita:

— Laite kytkeytyy pois pdélta automaattisesti jos sité el kédytetd 25 sekuntiin.

VOLUME JA BASSO

Aénenvoimakkuuden saaté

o Saadat aanenvoimakkuutta kayttamalla
- VOL +(0-30).

Basson saéto

e Painamalla DBB kaynnistét ja pysdytat bassonkorostuksen.
=» Nayttoon ilmestyy DBB, kun bassonkorostus on kaynnistetty.
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TPHrOPO ZEKINHMA SZYBKI START

KASSERING AV DIN GAMLA PRODUKT

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hdgkvalitativa material och
komponenter som kan bade atervinnas och ateranvandas.

Nar den hadr symbolen med en 6verkryssad papperskorg

E visas pé produkten innebar det att produkten omfattas av det
europeiska direktivet 2002/96/EG.
|

Ta reda pd var du kan hitta ndrmaste &tervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter.
Folj de lokala reglerna och slang inte dina gamla produkter i det
vanliga hushéllsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa
miljo och halsa.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrdttaa ja kayttaa uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa,
ﬁ ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille
tarkoitetusta kierratysjarjestelmasta alueellasi.

Noudata paikallisia sdantdja alaka havita vanhoja tuotteita tavallisen
talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittdminen oikealla
tavalla auttaa vahentdmadan ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti
koituvia haittavaikutuksia.

Améppuyn Tou TaAiol PoidévTog cag

To mpoidv oag éxel oxedlaoTei Kal kaTaokeuaoTel pe UAkd
kal e€apTrpara uPnAng motdTNTAg, TA OTToia PIToPOoUV va
avakukAwbBouv kal va Eavaypnoiporroinoiv.

Orav éva mpoidv Siabetel To olpBoro evog
Slaypappévou Soxeiou amopplppaTwy pe podeg, To
mpoldv autd kahutrTeTat amd v Eupwraikn
Odnyia 2002/96/EK

mm |EvnpuepwOeite oxeTikd pe To TOTKS cUoTNnHA
EexwpPLoTNG OUAOYNG NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWOV TIPOIOVTWV.
Zuppopdwdeite pe TV LoXUoUoa TOTIKY vopobesia kai punv
ammoppITITETE Ta TTAAA oag TPoldévTa padi ue Ta olkiakd
amoppippara. H cwoth améppuyn Twv maAiv ocag
mpolovTwy Ba Bonbroel oty peiwomn Twv mlavwv
APVNTIKWV ETITITWOEWV Yyia To TeptBalov kat Tnv
avbpwivn uyeia.

Utylizacja zuzytych urzadzen

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakos$ci materiatow i
elementéw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza to, iz
jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EC
(WEEE).

Nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepisami
dotyczacymi wyrzucania odpadoéw elektrycznych i
elektronicznych.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i
nie wyrzucac zuzytych urzadzehn wraz ze zwyklymi odpadami.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni sie
do zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

EAAnvika ZTOIXEIA EAETX0Y

Mapexdpeva ageooudp:
1 x akouotika AE500
1 x Tpogodotikd AC (AY3162)

ZTOIXEIA EAETXOY ( Asite gikdva [1])

080vn evoeitewv

..evepyonolel mv avalimaon GAumoup

..EVEQYOTIOLE( TNV avamon Kopuatiou

Y10 va EMAEEETE peTacy mg Aettoupyiag €otkovopnang
evégystuq ¢ umatapiag kat Tou Electronic Skip Protection
(ESP, HAektpovikn avtikpadaopukn mpootaaia). To ESP
€£a0Qalilel ouveyn avarapaywyr tou CD doyeta and
Kpadaopoug Kat Tpavtdypata

Eeklva ™y avarnapaywyn Kat madel myv avanapaywyn
GApa kat avagimon GAunoup/koppatiol mpog ta
T0w/eunpog

(2 DBB ... EVEPYOTIOLEL KAl arevepyoroLel v evioxuon Twv Urnaowy.
To TAMKTPO QUTO €TONG EVEPYOTOLEYATIEVEPYOTOLE] TV
GKOUGTIKT) Qvatpo@oddmon (to prur) dtav redetat yia
ndvw ano 2 deutepoAenta

® PROG ........... nipoypappaticel m oelpd Twv KOPKATIOV Kat ernavadewpel
T0 MPGYPapua

® _ETUAEYEL TPOTIOUG avamapaywyng 6nwg @ , x<

® otapard to mai€wo tou CD, oBrvel £va mpdypaupa 1

oTapatd m avapel m ouokeun
avoiyet To kaAuppa tou CD
urodoxn 3,5 mm yia akougTIkd, urodoxr) oUvBeang Le
aKoUOTIKI €{00d0 eMMPGOBENCS GUOKEUNG
puBbuiel My évtaon fxou
..kAeWdwvel OAa Ta Koupra
amnoBnkelel v teheutaia BEon evog koppatiot Tou CD
TIou TaiyOnke
OFF........ oprivel Tig Aettoupyieg HOLD
Go 45VDC....... urodoyn yla eEWTEPLKN TpoPodoaia peupatog

O

@@

H ouokeuij autij mAnpoi Toug 6pous mepi PadIoPWVIKWY mapePoAWY TNG
Eupwmaixijg Kovornrag.

EmAoyi ka1 ava{iTnon V6§ KOppaTiou

EmAoyn ka1 avadiitnon o€ 6Aoug Toug dioKoug

EmAoyi evég koppatiod N -
o [li€ate oTlyplaia tov aptBpd Tou Koppatiou omv e 7
080vr, 0 aplBPGG TOU KOPUATIOU e« Kl »»i Ba
avapoopnoeL
o [NE0TE OUVTONUQ TO e« T} »hi LA T} TIEPLOOGTEPES
QOPEC YL va PeTaelte oy apyr Tou TPEXOVTOG,
TIPONYOULEVOU 1} ETOHEVOU KOUMATIOU.
® 3TV Katdotaon mpoowpvng navong/ dlakomg,
Tuéate P yla va apxioet n avanapaywyn.
=» H avanapaywyn ouvexifel pe 1o eAEYHEVO KOPPATL.
AvafiTnon €vog onpeiov Kata Tnv avanapaywyn
1 KpamjoTe 10 e« 1] TO »» TIATNUEVO Y10 VA BPE(TE TO GUYKEKPLUEVO OMUEID
umpooTd 1 miow.
=»H avanmon apxidet kat n avanapaywyr ouveyiletat oe xaunAr évaan.
["a koppdtia CD fixou n avaliiman emtaydvetat petd ano
OeuTEPOAETITA.
2 AQNOTE T0 MAMKTPO, GTaV GTACETE OTO OUYKEKPIUEVO OMPEID.
=» Juvey(Cetal n kavoviki avanapaywyn.

EmAoyr o¢ WMA / MP3-CDs

l'a va Bpelte éva koppdt MP3/WMA, uropeite va Tuéoete
Tp@ta "Album” (AAUTIOUY), OTN GUVEXELT TIEDTE e /57
1 > Y10 va eMNEEETE TO AAUToUp TOU emubupelte.
EmAoyr £vég GApmoup
e [ligate oTlydiaia Tov aplBpd Tou GAumouy omv
080vn, 0 aplBuGg Tou AAUMOUY e« Kal »» Ba
avapooproet.
e KpatmaoTe MATNUEVO 1) TUEDTE 44 T) poi D) o
EMAVEINEPPEVWG LEXPL VA BPELTE TOV apIBUO TOU AAUTOUp TIoU BEAETE.
® TV KATAoTaon Mpoowpig nadong/ dlakormg, reate M
yla va apyioeL n avanapaywyn.
=» H avanapaywyn ouvexiCel pe 1o Koppdt oy erAEEate.

B’ Xpriopes umodeigeig:
—Katd mv avanapaywyn vog KO/I/IGHDU CD MP3/WMA ae Aettoupyia
npoypayuatiauoy, n xpnon tou “ Album” dgv LoYUEL

Polski OPIS PRZELACZNIKOW

Akcesoria w wyposazeniu:
1 x stuchawki AE500
1 X Zasilacz sieciowy (AY3162)

Opis przetacznikow ( patrz rysunki [1])

@ .. wys$wietlacz

przetacza na wyszukiwanie albuméw

przetacza na wyszukiwanie utworéw

...wybér migdzy oszczednym zasilaniem z baterii i systemem
zapobiegania wstrzasom (ESP). ESP zapewnia ciagfos¢
odtwarzania ptyt CD bez wzgledu na wibracje i wstrzasy

....rozpoczyna odtwarzanie i wigcza pauze

....przejécie i wyszukiwanie albuméw / utworéw do przodu /
do tytu.

@ DBB....... wigczenie/wytaczenie wzmocnienia dzwigkdw niskich.
Jezeli przytrzymamy weidnigty klawisz przez ponad 2
sekundy, kazde nacisnigcie klawisza zostanie potwierdzone
dzwigkiem (dzwonek)

® ....programowanie utworéw i przeglad programu

® wybor opcji odtwarzania, np ¢ ) <

® ....zakonczenie odtwarzania ptyty CD, kasowanie programu,

wiaczenie zasilania

(® OPEND........ otwarcie pokrywy odtwarzacza CD
(@ 3/ LINE OUT... gniazdko 3,5 mm dla stuchawek, podfaczenie do gniazdka

wejsciowego audio innego urzadzenia

(® =VOL+.........regulacja sity gfosu
® blokuje wszystkie przyciski

....Zapamietanie pozycji odtwarzacza CD
....blokuje wszystkie przyciski
....gniazdko zasilacza zewnetrznego

@ 4.5V DC..

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu zaktocen
radiowych.

WYBOR UTWORU ORAZ PRZESZUKIWANIE

Wybér utworéw i wyszukiwanie na wszystkich ptytach

Wyhér utworu

 Nacisnat cyfrg na ekranie, cyfra utworu e« i »»
miga.

o Naciskaj krotko e« lub »»I, aby przeskoczy¢ do
poczatku aktualnego, poprzedniego lub do kolejnych \'
utworéw.

o W stanie pauzy/zatrzymania rozpoczaé odtwarzanie 1)
nacisnieciem ML
=» Odtwarzacz przejdzie do wybranego utworu.

Szukanie fragmentu utworu podczas odtwarzania

1 Naciénij i przytrzymaj klawisz i« lub »»i do chwili znalezienia szukanego
fragmentu.
=» Rozpocznie sig przeszukiwanie przy zmniejszonej sile gtosu. W przypadku
utwor6w audio CD, przeszukiwanie ulegnie przyspieszeniu po 2 sekundach.

2 Zwolnij przycisk po odnalezieniu fragmentu.
= Rozpocznie sig normalne odtwarzanie.

Wyhor na ptytach WMA/ MP3-CD

X etorecmon

r%

Aby znalez¢ utwér MP3/WMA, mozna nacisnac
"Album”, a nastgpnie nacisnat e« lub », aby wybra¢
dany album.

Wybér albumu
e Nacisnac cyfre albumu na ekranie, cyfra albumu e«
i > miga.
© Nacisnij i przytrzymaj lub naci$nij wielokrotnie
przycisk e« / »»i aby znalez¢ zadany numer albumu.
e W stanie pauzy/zatrzymania rozpocza¢ odtwarzanie naci$nigciem ML
=» Odtworzony zostanie pierwszy plik wybranego albumu.

B’ Pozyteczne porady:
— Podczas odtwarzania utworu MP3/WMA CD w trybie programu uzywanie “ Album”
Jjest zablokowane.

Fevikég mAnpogopics

AogdAeia yia TRV akor
Kdvere akpoaon o€ pérpia €vraon fyou:

e H xprion akoudTikwv o€ uygnAn €vtaon rxou propel va Aaget myv
akon oag. AuTd To Tpoidv Uropel va Tapdyet oug o€ MEPLOXES
nXNTKAG wxuog (decibel) oL onoieq eivat duvatov va

TIPOKAAEOOUV ATWAELT QKOG O€ €vav GUALOAOYIKG GvBpwrto,

QKOHN KL av 0 XpGvog €kBeaNG oe autoug Toug 1X0ug elval PKPATEPOS TOU
evag AerttoU. CEL ugnAdTepeg MePLoXES NXNTIKNIG LoXU0G TPooPEPOVTaL yla Ta
dtopa mou {owg €xouv 11dn unoate( kAmola anwAela akong.

o 0 fixoq unopei va e&anamaoet. Me mv mdpodo tou xpovou, To "emninedo
Gveang" G akong 0ag mpooappéleTal oTig UYnAdTePES EVIAaeLS fXOU.
‘ET01, peTa and akpoaaor yia peyalo Xpoviko dldomua, autd Tou akouyetat
"QUOLONOYIKG" UTOPEL TNV TIPAYUATIKOTNTA va elvat duvatd kat erBAaBeS ya
mv akor} 0ag. Ma va npootateudeite and autév Tov Kivduvo, pubpioTe mv
€V1a07 ToU fXOU 0ag 0€ €va aopaAEG emimedo TPV TPOOAPHOOTE( N akor
0ag KaL aproTe v puBUIOLEVT EKEL.

Ta va npoodiopioeTe €va ao@aAEg emimedo Evraong:

© Pubuiote ™y €vtaaon tou fiXou 0ag o€ €va XaunAo Timedo.

o Aunote apya v €vtaon PEXPL T0 onuelo Orou UMopeite va akouTe Tov 1ixo
aveta kat Kabapa xwpig mapapopeHOeLs.

Kdvere akpoaon yia Aoyikd xpovikd diacTipata:

o H gkBeam aTov 1Yo Y oAU HeyaAa Xpovika 01aomuata, akoun kat ata
(QUOLONOYIKA "aopaAn" enimeda, UMopel £MioNg va MPOKAAETEL ArWAELD AKONG.

® OpovTioTE OMWOONTOTE VA XPNOLLOTIOLETE TN CUOKEUN 0aG O€ A0YIKA
mAaiola Kat va kavete avaioya dlaAeippara.

®povTioTe ONWEIAMOTE Va TPEITE TIC aKOAOUBES PacIKES 0dnyieg 6Tav KAveTE

XPion TV OKOUGTIKWV 0a¢:

o Kdvete akpdaon o€ Aoyikd emimeda gviaong yua Aoyikd xpovika dlactiuata.

o dpovTioTe va pnv aldlete ™y €vraon Tou nXou kabwg mpooapuoleTal n
aKor 0ag.

© VI dUVAUWVETE TNV €VTaon O€ ONEID TIOU va Un PUMopeite va akouTe Tt
oupBaivel YUpw 0ag.

o Na e(0Te MPOOEKTIKOG 1} va BLAKGTTTETE MPOOWPLVA TN XPrion 0
€VOEXOUEVIG ETIKIVOUVES KATAOTAOELS.

o VN xpnowomoteite akouaTika dtav 0dnyeite unxavokivnto oxnua, étav
Kavete rodnAato, skateboard, KATT.. AUTO UTOpEL va amoTEAETEL KivOuvo yia
v 0dKr| KukAopopia kat eivat mapavopo ae TOANEG TIEPLOXES/XWPES.

EmAoyn dia@opwv Tponwv Aeiroupyiag — MODE

Eivat duvati n avanapaywyn Koppatwy e tuyaia oelpd, n emavanyn evog
KoppatioU 1) oAékAnpou tou CD, Kal 1 avanapaywyr Twv mpuTtwyv Aywv
OEUTEPOAETTWV TOU KABE Koppatiou.

1 Méate 10 mMAKTpo MODE katd mv avarapaywyn
60eQ YOPES XPEWATTEL, UEXPL VA EPGaVIOTE] 0TV
080vn.

— 1-C9 : To Tp€xov Koppdtt avarapdyetat
EMAVEINUPEVA.

— €D :emavaAnyn oAokAnpou Tou diokou

8loKou/ TOU TPOYPAUMATOG.
— €224 :'0ha ta Koppdtia oo dioko maifovral
enavelnupéva oe tuyaia oepa.
- 33 : Evepyoroinon tuyaiag oelpdg oAwv
TWV B1adPOPMY (KOMPATIWV) EVOS
diokou yla pia opd

— SCAN: KdBe koppdtt oto dioko avarapdyetat
ya 10 deutepoerra.

2 [ va enavaggpete m Aettoupyia 0To Kavoviko,
ruéate 1o TANktpo MODE enavenppéva €wg 6tou
OprioeL aro mv 086vn n avtiatolyn €VOELEN.

Informacje ogoélne

Bezpieczenstwo dla stuchu

Nalezy stucha¢ muzyki przy umiarkowanym poziomie glosnosci:

® Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnoéci moze
uszkodzi¢ stuch. Produkt jest w stanie generowac dzwieki,
ktérych natezenie w decybelach moze spowodowac
uszkodzenie stuchu u zdrowej osoby, nawet przy stuchaniu
przez okres krotszy, niz minuta. Te zakresy gtosnosci sa
przeznaczone dla oséb, ktére maja problemy ze styszeniem.

® Natezenie dzwieku moze sie wydawac nizsze, niz jest faktycznie. Z
czasem stuch przystosowuje si¢ do dzwigkdw o wyzszym natezeniu
i odbiera je, jak dzwigki na normalnym, komfortowym poziomie.
Tak wiec po dtuzszym okresie stuchania "normalne" natezenie
dzwigku moze faktycznie by¢ zbyt wysokie i szkodliwe dla stuchu.
Aby tego unikna¢ nalezy ustawi¢ gtosnos$¢ na bezpiecznym poziomie
zanim stuch przystosuje sie do poziomu zbyt gtoénego.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

® Ustawi¢ gtosnos¢ na niskim poziomie.

® Powoli zwigkszaé natezenie dzwieku do momentu, gdy bedzie on
wyrazny, bez zaktbcen i nie bedzie przeszkadzat.

Nie nalezy uzywa¢ stuchawek zbyt dtugo:

® Dhugotrwate stuchanie dzwiekéw - nawet o normalnym, "bezpiecznym"
natezeniu takze moze powodowac uszkodzenie stuchu.

® Stuchawek nalezy uzywac z umiarem i robi¢ stosowne przerwy w
stuchaniu muzyki.

Uzywajac stuchawek koniecznie przestrzegaj nastepujacych

zalecen:

® Stuchaj muzyki przy umiarkowanym poziomie gto$nosci i przez umi-
arkowane okresy czasu.

® Uwazaj, by nie zwieksza¢ natezenia dzwigeku wraz z przys-
tosowywaniem sie stuchu do poziomu gtoénosci.

® Nie zwiekszaj gtosnosci na tyle, by nie stysze¢, co sie dzieje wokodt
Ciebie.

® W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie nalezy uzywac
stuchawek z umiarem lub na jaki$ czas z nich zrezygnowac.

® Nie wolno uzywa¢ stuchawek prowadzac pojazdy zmotoryzowane,
rowery, jezdzac na desce, itp., gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie
dla ruchu, a w wielu miejscach jest tez zakazane.

SPECJALNE TRYBY ODTWARZANIA — MODE

Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania utworéw w kolejnoéci losowej, powtdrzenia
jednego utworu lub catej ptyty CD i odtwarzania poczatkéw utwordw.

—_—

1 Nacisna¢ kilkakrotnie MODE podczas odtwarzania
dla wiaczenia jednego z ponizszych trybow.
Wiaczony tryb pojawi sig na wy$wietlaczu.

— 1-C9 : Wybrany utwoér bedzie odtwarzany
wielokrotnie
— € :powtarzanie catej ptyty/programu
— €923 : Wszyskie utwory na plycie CD beda
odtwarzane wielokrotnie w przypad-
kowej kolejnosci.

>3 : Odtwarzanie losowe
wszystkich utworéw na ptycie.

— SCAN: Kazdy utwdr na dysku jest odtwarzany
przez 10 sekund.

2 Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania,
nalezy naciska¢c MODE az napisy znikng z
wys$wietlacza.

Mnarapieg (dv oupnepihappdvovrai)
L=~

K
——

Eicaywyn pnatapiov

e Avoi€Te T0 KAAUPPA UTIOBOYNG HMATAPLOV Kat
TOTOBETOTE 2 KAVOVIKEG 1) AAKANKEG pratapieq ,
T0rnou AA (LR6, UM3).

E"/ Xprjoipeg umodei&eig:

—Mn ypnowonotelte pall naAiég kat KawoupLes Unatapies i unaraples
0LapopeTikoU TUMoU.

—Apaipéate T uratapie av Exouv adeldoet 1j eav n oUOKEUN O&V
Xonotuoromeel yta rnoAu katpo.

“EvdeIdn 10x00g pmatapiov
H katd rpoogyylon 01dbun oxU0g Twv Unataplwv 0ag eaivetat oty 086vn.

EEE}  |\Inatapia mAfpEng
EN}  Mnartapia m\fipng katd ta duo tpita

T} Mnatapia mvipng Katd to €va tpito

¥ Hynatapia eivat e&aviAnuévn i ddeta. Otav
oL pratapieg eivat e€avtAnuéveg 1} Gdeleg, T0
oUpgoAo avaBooprvel, eppavitetal 1o
~F RFEE Kl akodyovTal fXot (Umm) enavelnupéva.

MpoypappaTiop6g KoppaTIOV

Mnopeite va emAéEETe PEXPL 64 KOPUATIA KAl va Ta aroBnKeUTETe 0T Pviun
e mv erubupnt oelpd. Mmopeite va anobnkevoete
oTIoLadNMOTE KOPATIA TIEPLOTATEPES MO ia popd.

oolP o3ke

1 EMAEETE €va KOPUATL PE e 1] poi VIO EVO
MP3/WMA CD.
2 Méate 10 mAriktpo PROG yla va anoBnkeloete 1o
KOMpATL.
=» Eppaviletal 7 pe tov aplbpd twv
AMoBNKEUPEVWY KOPUATIDV

3 EmhéEte kat amobnkeuote OAa Ta emubuuntd Koupdtia katd tov idio tporo.

4 Thi€ate M1 YA va EEKIVIOETE TV Qvamapaywyr Twv MpoypaupaTIOHEVWY
00G KOPHATIWV.
=> Eugaviletan €voeln PROGRAM (MPOrPAMMATIZMOZ) kat &ekiva n
avanapaywyn.

5 [ mv mpoodnkn MpOoBETWY KOPPATIWY 0T0
mpdypappa, TEote M yla va otapatioeL n
avanapaywyn Tou Mpoypapuatog kat ouveyiote
e ta pripata 1 kat 2.
=» Agou anoBnkeutolv 64 koppdtia epgavietat

[ Y= R}
L W S

PROGRAM %)

ZASILANIE

Baterie (brak w zestawie)

Wktadanie baterii

/ < L=~

N A

o (tworzyc kieszen bateryjng i wtozyc 2 baterie zwykte / P
"\

lub alkaliczne typu AA (LR6, UM3). A s
——

D/ Pozyteczne porady:

— Nie nalezy mieszac nowych baterii ze starymi, ani
uzywac roznych rodzajow baterii jednoczesnie.

— Nalezy wyjac baterie, jezeli ulegna wyczerpaniu lub odtwarzacz nie bgdzie
uzytkowany przez dtuzszy okres.

Sygnalizacja stanu baterii

Wyswietlacz wskazuje przyblizony stan natadowania
baterii.

BEE}  Akumulator catkowicie natadowany

EE}  Akumulator natadowany w dwéch trzecich .
E_F  Akumulator nafadowany w jednej trzecigj
¥ Baterie uszkodzone lub wyczerpane. Kiedy baterie SA uszkodzone lub
wyczerpane, symbol miga, g P RAEE
wyswietla sig i wigcza sie sygnat dzwigkowy.
UWAGA

Wykorzystywanie klawiszy lub pokretet, oraz realizacja
procedur w sposob odbiegajacy od opisanego w niniejszej
instrukcji grozi narazeniem na niebezpieczne promieniowanie
lub inne niebezpieczeistwa.

PROGRAMOWANIE UTWOROW

Mozna wybraé do 64 utworéw i przechowywact je w pamigci w wybranej

kolejnosci. Utwory moga byé przechowywane w kilku kopiach.

1 Wybra¢ utwor za pomocg i« lub »»i dla ptyt CD
MP3/WMA.

2 Nacisngé PROG w celu zapisania utworu w pamieci.
=» 7 zilocig utworéw wyswietla sie.

3 W taki sam sposob nalezy wybrat i zapisat w
pamigci pozostate utwory.

4 Nacisnagc Il , aby wigczy¢ odtwarzanie
zaprogramowanych utworéw.
=»> PROGRAM wyswietla sig po wiaczeniu
odtwarzania.

5 Aby doda¢ dodatkowe utwory do programu, nalezy
nacisna¢ M, aby zatrzymac odtwarzanie i wykonac
kroki 11 2.

=» Po zapisaniu 64 utworéw, wy$wietla sig

= =R
AeldE R

TPO®OAOZIA

MeTaoxnpamoTig

Xpnoworomote pévo petaoxnuatot) AV3162

(4.5V/450mA DC, BeTIKGG IOAOG 0NV KEVTPIKT|

akida). ANAoL Tdrol propet va ipokar€éaouv BAGRN

0Tn OUOKEUN.

1 BeBawbeite mwg n tdon mg peupatonapoxnig
QVTarnoKpivetal oy Taon Tou HETaoyNUatioT

2 JyvdEaTe TO PeTaoynuatoT oy umodoyn ouvdeang 4.5V DC mg
0UoKeung kat omv npida.

E{ Xprjoipeg umodei&eig:
— Aroouvdéate Tov peTaoxnuatioty 6tav OEv XpnatUomnoLETaL.

MpoypappaTiopg KoppaTIdV

Emokénnon Tou mpoypdpparog

Mnopeite va avaokormogete 1o npdypappa ruéfoviag PROG (MPOTPAMMA)

yla reploodtepa ane 3 deutepoenta.
=» 'O\a ta amoBnkeupéva kopudtia epgavidovral pe m oelpd.

Nwg va ofrioeTe To npdypappa

1 Edv ypelaotei, uéate M yia dlakorm) mg
avanapaywyng.

2 [i€ote M yia dlaypagr) ToU TPOYPAPHATOG.
-> Epgaviletat -~ Fr-25.

B’ Xpijoipeg umodei&eig:

— Kata tov npoypauuatiouod, av 0gv npayuaronombel kaud evépyeta eviog 10
OEUTEPOAENTWY, 0 MPOoypauuatiouos Ba dwakornel autéuara.

—To npdypayya Ba ekkabaptotel eniong, dv n napoxn PEULATOG OLAKOMEL 1j GV
10 kandkt Tou CD avanapaywyns avoiéel, 1j dv n ouokeun anevepyonombel
qurtéuara.

ZASILANIE

Zasilacz sieciowy

Uzywat tylko zasilacza AV3162 (4.5V/450mA DC, plus w
$srodku wtyczki). Inne zasilacze moga uszkodzi¢ odtwarzacz.

(=

T

1 Nalezy sprawdzi¢, czy poziom napigcia zasilacza jest
identyczny z napieciem w lokalne;j sieci.

2 Podtaczyc zasilacz do gniazda 4.5V DC odtwarzacza i
do gniazdka.

E"/ Pozyteczne porady:

— Nalezy zawsze odfaczyc zasilacz, jezeli z niego nie korzystamy.

PROGRAMOWANIE UTWOROW

Przegladanie programu
Mozna przejrze¢ program naciskaja¢ PROG (PROGRAM) przez ponad 3 sekundy.

=» Wszystkie zapisane utwory wy$wietlaja sig kolejno.

Kasowanie programu

1 Jezeli zachodzi potrzeba, nacisnac M, aby wytaczy¢
odtwarzanie.

2 NacisnaC M, aby usunac program.
= oL Fr 0% wybwietla sie.

M Pozyteczne porady:

— W czasie programowania, jezeli zadna czynnosc nie jest wykonywana przez 10
sekund, programowanie automatycznie wylacza sig.

— Program ulegnie skasowaniu przy przerwie w zasilaniu, otwarciu pokrywy
odtwarzacza CD lub po samoczynnym wyfaczeniu urzadzenia.

—p—

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ

Anpogopieg yia To nepiBaAAov

e ‘Eyoupe anoguyel kaBe meptttd UAIKG o ouokeuaaia. KataBaAlaye kabe
duvat) TpoaTdbela WOTE va amoTeAE(tat n ouokeuaaia aré dUo Hovo
Baowad ukikd: amd xaptdvt (kouti) kat and MoAUALBUAEVIO (0aKOUAES,
apPWAN MPOOTATEUTIKA).

H ouokeun oag amnoteAeital and UNikd mou pnopolv va avakukAwBouv av
arnoouvappohoynBouv ané pia appddia taipeia. Mapakaloupe va mpnoete
TOUG £YXWPLOUG KAVOVIOMOUG OXETIKA [e TV anéppuyn UNKOV
OUOKEUAOTaG, GOEWWV UMATAPLOV KAl TIAQLOV HNXaVNHATWY.

MAnpo@opieg OXETIKG PE Ta NVEUPATIKG diKaIWpATa

e KdBe xwpig ddeta Tou vopipou katdxou (kat Un peplopistikd) avapapaywyr,
avitypafm, daskeur), petddosn twv ppostateuopévav apd 1o N6po "pepl
Mveupatikig Idwokinsiag" €pywv, suupepiapBavopévwy Twv ppoypapudtwv
nAektpovik@wv upoloyistav, apxeiwv, kabwg Kal n avapetddosn kat
avapapaywyn fxou kal ewdvag, apayopeUetat austnpd. Kabe tétola papapiasn
BepeAlwvet astikr eubuvn yia apolnuiwsn kat odnyel se powikn diwén tou
papapdtn. Autr n suskeur dev ppépet va xpnsiopoteitat yia tétoloug skopoug.
To Windows Media kat to Aoydturo twv Windows €ival epmopikd onpata rj
onuata katateBévta mg Microsoft Corporation otig Hvwpéveg MoAtteieg
Kayn o€ GANEQ XWPES.

RESUME / HOLD

RESUME (pdvo yia pouaiké CD)- suvéxela and ekei mou oTaparioare

Mropeite va anobnkeloete my teheutaia BEon avanapaywyns. Katd mv
enavekkivnan, n avanapaywyn ouvexiletat ang kel mou eiyate oTapatmoeL
(RESUME). Xpnoworouate 1o dlakdrm HOLD-RESUME-OFF yia TG Aettoupyieq
QUTEG.
/
1 Inpwéte 1o dlakomm ot 6£on RESUME katd
dldpKeLla ™G avanapaywyng yla va gvepyortomndel
n Aettoupyia RESUME.
2 Ti€ote M KABe popd ToU EMUBUNEITE va E
OTAUATACETE TV avanapaywyr. 2\“\
3 Migate P kGBe popd OV EMBUYELTE va EMAVAAGBETE TV avarapaywyw.
=¥ 1 avarapaywyr ouvexifetat aro To andoTacya mou eiXate oTapamoeL
T'a va oprioete m Aettoupyia RESUME ompwéte to dlakorrm ot B€an OFF.

HOLD- KAgidwpa 6Awv Twv MARKTPWV

Mnopeite va kAeldwoete 0Aa Ta MANKTpa g ouokeuns. ‘Etal, av rugoete éva

TIAKTpo dev Ba exteleltat kapia Aettoupyia. Me 1o HOLD gvepyorompévo,

uropelte va arnoguyete katd Adbog evepyomomnon GAAWY AETOUPYLWV.

e 0O¢ate 10 dlakorm HOLD-RESUME-OFF (KPATHMA-ENIZTPO®H-
AMNENEPTOMOIHZH) ot 6€on HOLD (KPATHMA) yia
va gvepyoromBei 1o HOLD (KPATHMA).
=» EpgpaviCetat otypiaia 10 As ko
=» 0\a ta MA\AKTpa eivat KAedwpéva kat o 6a

mipaypatoromeei kapia evépyela dtav mEoeTe
0moLodNmoTe MANKTPO TG OUOKEUNG. Edv n
ouokeun Ba anevepyoromBel, eppaviletal 10
Foo oA 0tav ruédetal To M.

["a oBrowwo mg Aettoupyiag HOLD, ompwéte To dlakdmm ot B€on OFF

es,e o
74 =}
resure

_ Jhot dE
i)

=» O\a 1a Kouprud eivat EeKAEdWpEVA.

INFORMACJE 0GOLNE

Informacije ekologiczne

e Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Uczynilismy wszystko, aby
opakowanie mozna tatwo rozdzieli¢ na dwa materiaty: karton (pudetko) i
polietylen (torby, folia ochronna).

Zestaw sktada sig z materiatow, ktére moga zosta¢ poddane procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowac sig
do przepiséw lokalnych dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii
oraz przestarzatych urzadzen.

Informacije o prawach autorskich

e Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez prawo
autorskie, w tym programéw komputerowych, zbioréw, przekazéw radiowych i
nagran moze stanowic naruszenie praw autorskich i czyn zabroniony prawem
karnym. Ten sprzet nie moze byc uzywany w takich celach.

Windows Media i logo Windows sg znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych panstwach.

RESUME / HOLD

RESUME (tylko audio CD)- kontynuowanie odtwarzania od miejsca
zatrzymania

Istnieje mozliwo$¢ zapamigtania pozycji odtwarzacza. Przy ponownym wiaczeniu
odtwarzania, ustyszymy dalszy ciag utworu (RESUME). Stuzy do tego klawisz
HOLD-RESUME-QFF.. /

1 Funkcjg RESUME mozemy wigczy¢ przez przesunig-
cie klawisza w pozycje RESUME.

2 Odtwarzanie mozemy przerwac w dowolnym

momencie klawiszem H. Q\\
3 Po nacisnigciu D1 ustyszymy ponownie ptyte.

=» A odtwarzanie bedzie kontynuowane od tego samego fragmentu.
e Dla wyfaczenia funkcji RESUME klawisz nalezy przesunaé w pozycje OFF.

HOLD - Blokada wszystkich klawiszy
Klawisze urzadzenia mozna zablokowac. Dzigki temu przypadkowe naci$nigcie
klawiszy nie wywota niepozadanych skutkéw. Po wtgczeniu HOLD unikniemy
przypadkowego uruchomienia innych funkeji. —
® Przefaczy¢ przetacznik HOLD-RESUME-OFF (BLOKADA-
KONTYNUACJA-WYt) w pozycjg HOLD (BLOKADA).
= ~m koA wySwietla sig na krétko.
=» Wszystkie przyciski sa zablokowane i zadna czyn-
nos¢ nie jest wykonywana po nacisnigciu dowol-
nego przycisku. Jezeli zestaw jest wytaczony,
+milod wySwietla sie po nacisnigciu W

Przesuna¢ klawisz w pozycje OFF w celu wytaczenia HOLD.

=>» Wszystkie przyciski sa odblokowane.

—

TENIKEZ NAHPO®OPIEZ

Xelplopdg mg ouokeung CD kat twv diokwv CD

Mnv ayyi&ete Toug pakoug (&) g ouokeurig CD.
Mnv ekB€aete ™ ouokeun, TIq pnatapieg 1 Toug
diokoug CD oe uypaaia, Bpoyxr, dupo 1 oe
uniepBoAwkn {€otn (Tou TipokaAeitat ano
Bepuavtikd owuata 1 ané mv Gueon €kBeon
aTov fAL0).

e Mropeite va kaBapioete m ouokeur CD pe €va
pakakd, vwrnd navi xwpig xvoudt. Mnv xpnaonomoete

QMoPPUTAVTIKA TIOU rtopel va dlaBpwaouv To Gako.

l'a va kaBapioete 10 dioko CD, okouriote Tov 0e

eubeia ypappn ano 1o KEVIPOo TPog TV GKEN XPNOLLOTIoLWVTaS

€va HaAaKO Tavi Xwpig xvoudl. AToppuavTika propet va

TipokaA€aouv {nuieg atov dioko! Mn ypaeeTe Kat punv KoANGte

TIOTE QUTOKOAANTA Tdvw TOU.

Ot pakof propel va Bapnmwoouv 6Tav PHETAPEPETE TN OUOKEUN

Eagvika anod kpuo oe (eatd epIBANAOV. Ze QuTV TV TEPITTHON

Oev eivat duvatd to maifo evog diokou CD. Ariote T ouoKeur

o€ (e0T0 mepIBAANov pEXPL va EEATULOTEL ) uYpaaia.

H Aettoupyia Kntov TQAEPOVWV KOVTIA 0Tr GUOKEUT| Uropel

Va MPOKAAEDEL IAPEUBOAEQ.

Mpoogyete ) GUOKEUT va PNV TEEL KATW, Ylati uropel va mpokAnBolv
avenavopbwteg {nuieg.

e H guokeur dev MPEMEL va €pXETaL 0€ amoAUTwG Kayia emagn e To vepo.
e Mnv ToroBetelte Kapia mmyn Kwdivou Tdvw 0T UOKeUn

(TL.X. QVTIKE{UEVA YEWOPEVA PE UYPG, QVAUPEVa KEPLA)

ESP, AsiToupyia EEoikovopnong Evépyelag

Me éva auvnBiopévo gopntd CD Umopei va €xete MapamproeL wg 1 HOUOIKT
otapard .. 6tav kavete Wokw. Me to ouomua ELECTRONIC SKIP PROTECTION
anogeUyete m dlakorm MG HOUOIKNG MET and kpadaapols 1) dovioelg. H pouaikr
ouvexiletat aotapdmra. QoTé00 T OUOTNHA AUTG dev TipoaTateUet arnd {nd mou
uropei va npokAnbel av agrioete m ouokeur| va mégel!
H \ettoupyia e€okovopnang evépyelag Bondd va
napareivel m dldpketa (wng mg pratapiag ya
peYaAUTEPn avamnapaywyn.

e [éate €SP a popd.
=» es~ glpaviletal 6tav evepyoronBei n

TPOUTac{a Katd Twv KPOUTEWV.

e [la va anevepyoromoeTe v pootacia katd
TWV KPOUOEWV Kal va uneite am Aettoupyia e€owovounang evépyelag,
Tiéote Eava ese |
=» Oa avaBooprivel 1o eKovidlo s~ .
= Eppaviletal & S P .

MAGIC ESP!
Mégoog xpovog avanapaywynig 6tav evepyomoindei n mpooTacia dApatog ESP:

AcutepolenTa  TUMOG KOppaTIoU
100 MP3 (128kbps)
200 WNMA (64kbps)
45 pouaiké CD

Ef Xoijoweg umodeigerg:

—la CD MP3/ WMA: esP givat ndvia evepyonomuEvo ano mpoemiAoyr.

INFORMACJE 0GOLNE

Obstuga odtwarzacza CD oraz ptyt CD

* Nigdy nie wolno dotyka¢ soczewek (&)
odtwarzacza CD.

¢ Nie wolno naraza¢ urzadzenia, baterii ani ptyt CD
na dziafanie wilgoci, kropli deszczu, piasku, ani
wystawiac na dziafanie silnych zrédet ciepta
(urzadzen grzewczych lub bezposrednich promieni
stonecznych).

e (Qdtwarzacz CD mozna czysci¢ migkka, lekko zwilzong $ciereczka.

Nie wolno uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych, mogacych
uszkodzi¢ urzadzenie.

o Plyte CD nalezy czysci¢ migkka, niepylaca Sciereczka ruchem od
srodka ku brzegom. Preparaty czyszczace moga uszkodzic ptyte!
Nie wolno robi¢ notatek ani przykleja¢ nalepek na ptycie CD.

e Jezeli odtwarzacz przeniesiono z chtodnego do cieptego pomieszczenia,
na soczewce lasera moze skroplic sig wilgo¢. Jezeli do tego dojdzie,
odtwarzacz CD nie bedzie dziatat. Nalezy pozostawic urzadzenie, az
normalne odtwarzanie stanie sig mozliwe.

e \Wiaczony telefon komérkowy w poblizu odtwarzacza CD moze
wywotywac fécenia.

e Nie wolno dopusci¢ do upadku urzadzenia — moze ulec uszkodzeniu.

o Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na odpryski lub bryzgi ptynéw.

* Nie stawia¢ na urzadzeniu niebezpiecznych dla niego przedmiotéw
(np.: zapalonych $wiec, napetnionych ptynem przedmiotéw)

ESP, TRYB 0SZCZEDZANIA ENERGII

Tradycyjne przeno$ne odtwarzacze ptyt CD powodowaty przerwy w odtwarzaniu
np. podczas biegania. ELECTRONIC SKIP PROTECTION zapobiega utracie dzwigku
spowodowanej lekkimi wibracjami i wstrzasami. Funkcja pozwala na nieprzer-
wane stuchanie muzyki. Jednakze funkcji ESP nie zapobiegnie przerwom w
muzyce wywotanym silnymi wstrzagsami. Nie zapobiega réwniez
uszkodzeniom urzadzenia wywotanych upuszczenia!

Tryb oszczedzania baterii pozwala na wydtuzenie
trwatosci baterii.

e Nacisngt €S™ jeden raz.

-» s~ wyswietla sie po wiaczeniu
zabezpieczenia przed wstrzasami.

oAby wytaczy¢ zabezpieczenie i przej$¢ do trybu oszczedzania baterii nalezy
ponownie nacisnaé €se |

-» lkona €sP miga.
2> E S P wyjswietla sie.

MAGICZNE ESP!

Sredni czas odtwarzania przy wiaczonym zabezpieczeniu ESP:

Sekundy typ utworu

100 MP3 (128kbps)
200 WNMA (64kbps)
45 audio CD

M Pozyteczne porady:
— Dia ptyt MP3 CD: s jest domysinie zawsze wiaczona.

AKouoTIKd

AxouoTikd AY3806 (Zeipd EXP256X ) ka1 AY3806s (ocipd EXP258X)

e JUvdEQTE T AKOUOTIKA TOU TpopnBelovtal pe
T ouokeun pe mv unodoxn 3 / LINE OUT.

E‘// Xprioipeg umodei&eig:

e 1/ LINE OUT puropei eniong va xpnaiuornomoel
yia va ouvoEaeL aun T GUOKEUN L€ TO OTEPEOPWVIKO 0ag auotnua. [ia va
PUBIOETE TOV I7X0 Kat TV EvTaon, XPNOWOTOLE0TE TOUG OLaKOMTEG TG
GKOUCTIKIG OUOKEUNG pe To CD.

ZHMANTIKO!

AopadAeia akorg: XpNOWOTOLELTE PETPLA €vTaon f)ou Katd my akpdaor. H
XPNaM TWV aKOUOTIKWV [e UYnAn évtaom propel va BAGyet my akorj 0ag.

24 ouviotoUpe Ta akouaTika Philips AY3806/ AY3806s yla auto To Tpoidv.
2NHAVTIKG (Yla HOVTEAQ TIOU TIapExovTal pe akouaTikd): H Philips eyyudrat m
OUUMOPOWOT e Tr HEYLOTN 0TABUN NYNTKAG 0XU0G TWV OUOKEUWV
avanapaywyng fxou mg, onwg aut kadopiletat ano toug apuadloug
PUBLOTIKOUG GOPELS, MOVO HE XPOM TOU aPXIKOU HOVTEAOU TWV TaPEXOUEVWV
QKOUOTIKWV. Z€ TEPITTWaT TIoU auTd TO HOVIEAO XPELaoTel aviikatdataon, 0ag
OUVIOTOUHE Va ETIKOWVWVNOETE HE TOV TOTIKG 00§ QVTITPOOWITO ALQVIKIG
TIWANONG TIPOKELEVOU VA TIapaYYEMETE AKPIBOG TO (D10 HOVTEND e TO APXIKO,
10 onoio napéyetal and m Philips.

AcpdAeia kukhogopiag: Mn xpnowomnoleite  ouokeun evw odnyeite 1) kAvete
TodNAaTo KaBWS propel va rpokAnBouv atuyruata.

NIAYZH NPOBAHMATON

TPOEIAOIMOIHZH: 2¢ kauia nepintwon unv npoonabnioeTe va entolopbwoeTe
10 CD pévor oag yati auté 6a akupwaoet v gyyunan. Av napouaiaotel
BAGBn, eAgy&te OAa ta onueia mou avapépovial mo KATw npLv ndpete my
ouakeun ya emotepbwan. Av dev gloaate og Bgon va AUOETE LovoL TO
npopAnua Le Bdon Ti¢ UNOOEIEELS, EMKOWVWVIIOTE L€ TOV QVTUTPO0WTO 1) TO
0épPus ™S Philips otnv neptoxi oag.

Aev undpyel 10x0g ato CD player, fj dev apyilel n avanapaywyr

* BeBawbeite 011 dev €xouv adeldoet ol pratapieg 0ag, 0t Exouv
ToTofemBel 0OTA Kal OTL 0L EMAPES TWV UATAPIWY eival KaBapeg.

e Mmopel va €xel anoouvdeBel 10 TPOYOIOTIKG. ZUVOEDTE TO KAAA.

Epgavitetar n évdeign ~- o /5= /10 CD dev pmopei va diapaorei.

® Bepawbeite o1t eival kabapo 1o CD kat 6Tt €xel ToM0B6eMOEl OWOTA (Me TV
€TIKETA TPOG TA EMAVW).

o Av €xel Baunwoel 0 paKGg MG GUOKEUNG, TIEPIUEVETE Alya AETtTd PEXPL va
Kabapioel.

o Nev €xel yivel owoTr eyypagr Tou diokou CD-RW (CD-R). Xpnatuoroniote
™ Aettoupyia FINALIZE oto CD-recorder oag

Avdper n €vdeign <L < Kal/fj  GUGKEUN dev avTanokpiveTal oTo ndTnpa
TOV MARKTpWV

o Ay gival evepyoromuévn n Aettoupyia HOLD, arevepyomnomate mv.
o HAEKTPOOTATIKY EKKEVWOT). ANOOUVOEDTE TO PEUNA 1} APalpETTE TIQ
uratapieq ywa Aiya deutepoAemnta.

To pouaiko apyeio dev maileTal

* Bepawwdeite 6TL Ta ovopata apyeiwv twv apxeiwv MP3/WMA €xouv
Katd\nén .mp3. i .wma.

Ayvooupevol kardhoyor ato MP3/WMA/CD

o ENéyEte 611 0 OUVOAIKGG apBuGg apyeiwv kat Ghumoup ota CD MP3/WMA
dev unepBaivel ta 999 apxeia kat 1a 99 GApmoU.

e Oaivovtal pévo dAuroup pe apxeia MP3/WMA.

Stuchawki AY3806 (serie EXP256X) i AY3806s (serie EXP258X)
o Podfaczy¢ stuchawki do gniazdka 73 / LINE OUT.

El/ Pozyteczne porady:

o Gniazdko© / LINE OUT moze réwniez stuzy¢ do “
podiaczenia urzadzenia do systemu HiFi.
Do regulacji dzwigku i gtosnosci mozna uzyé
elementow sterujacych systemu audio lub odtwarzacza CD.

Wazne!

Bezpieczne stuchanie:

Nalezy ustawia¢ gto§nos¢ na umiarkowanym poziomie, gdyz

korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnoéci moze uszkodzic stuch.

Do tego odtwarzacza sg zalecane stuchawki firmy Philips AY3806/AY3806s.
Wazne (dotyczy modeli z dofgczonymi stuchawkami): Firma Philips gwarantuje, ze
jej odtwarzacze sg zgodne z maksymalng moca dzwigku okre$long przez
odpowiednie organy regulacyjne tylko w przypadku uzywania ich z oryginalnymi
stuchawkami. W przypadku konieczno$ci wymiany stuchawek zalecamy
skontaktowanie sig ze sprzedawca w celu zaméwienia modelu identycznego z
oryginalnymi stuchawkami dostarczanymi przez firme Philips.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym:
Nie korzysta¢ z odtwarzacza podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na
rowerze, gdyz moze to spowodowat wypadek.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! \// zadnym wypadku nie wolno prébowac naprawiac zestawu we
witasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancji. W przypadku zaistnienia
problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzic ponizsza liste.
Jezeli pomimo tego problemu nie udafo sig zlikwidowac, nalezy skontaktowac sie
Z najblizszym sprzedawca lub serwisem.

Brak zasilania odtwarzacza CD lub nie rozpoczyna si¢ odtwarzanie

e Sprawdzic,czy baterie nie sa zuzyte,sa poprawnie zainstalowane,astyki czyste.

* Mogto poluzowat sig po faczenie zzasilaczem. Poprawit pofaczenie.

Wskazanie ~= - /5- wyswietla sig / ptyta CD nie moze hy¢

odtworzona.

e Sprawdzié,czy ptyta CD jest czysta ipoprawnie wio zona (etykieta ku gorze).

o Jesli zaparowaty soczewki,odczekac kilka minut az sie oczyszcza.

o Plyta CD-RW (CD-R) zostata niewfasciwie nagrana. Skorzystat zfinalizowania
(FINALIZE) na swojej nagrywarce

Wiaczony jest wskaznik ~ =~ = i/lub brak reakcji na elementy steruja
e Wrazie uaktywnienia opcji HOLD,wytaczy¢ ja.
e \Wyfadowanie elektrostatyczne. Na kilka sekund odtaczy¢ zasilanie

lub wyjat baterie.

Plik muzyczny nie jest odtwarzany
o Upewnij sig, ze pliki MP3/WMA maja rozwinigcie .mp3 lub .wma.

Brakujace katalogi na ptycie WMA/MP3-CD

e Sprawdzic, czy taczna ilosc plikéw i albuméw na ptycie CD MP3/WMA nie
przekracza 999 plikéw i 99 albuméw.

¢ Wyswietlone zostang wytacznie albumy z plikami MP3.

OXETIKG pe Ta MP3/WMA

H texvoloyia oupnieong pouatknig MP3 1 WMA meplopilel onpavtikd ta gnelakd
dedopéva evig CD iyou eve dlampel oldmra rou opola pe CD .

* [lou Ba peite pouaikd apyeia / WMA: Eite kateBdote vopua pouaka apxeia
arnd o ‘lvtepvet atov okAnpa Bioko Tou UToAoyLoTH 0ag, ite dNLOUPYHOTE anod
1a dika aag CD 1ixou. INa Tov okomd autd, TormoBemate €va CD rxou atov 0dnyd
CD-ROM Tou umoAoylom) 0ag Kat HETATPEYTE TV HOUCIKT XONOOTIOWVTAS
KATGMNAO AOYIOHIKO KwdKOTOMENG. MNa mv eMTeudn Wag Kaaig rmodtrag
T\}\)l(l(\’lll;\ ouviotartat pubudg bit 128 kbps 1 64 kbps yia pouoka apyeia MP3 1y

Nwg va dnpioupyrioere €va CD-ROM pe apyeia MP3/ WMA: Xpnoulororiote 10

CD eyypagriq Tou unoAoyloT 0ag Yia va NXoYpagnosTe («kKAYeTe») Ta HOUaIKa
apyela and tov akAnpd oag dioko e éva CD-ROM.

E"/ Xpijoipeg umodeiéerg:

— BepawwBeite 6t ta ovéuara apxeiwv Twv apxeiwv MP3/WMA éxouv katdAnén
.mp3 1) .wma.

— JUVOAIKOG aptBuos Louotkwv apyelwy kat dAurnouy: epimou 999
(ue ouvnBeg unkog ovouarog apyeiou 20 Xapaktipwv).

— 0 apiBués ouaikwy apxeiwv rou propodv va avanapayBouv eaprdrat
arno 1o koS Twv ovoudtwv apyelwv. Me auvroua ovépara apxeiwv urootpicoviat
TEPLO0GTEPA apXela.

Ta EUMOPIKA OTjUaTa TIOU XPNOLLOTOLOUVTAL QVIKOUV OTOUS EKATTOTE LBLOKTITTES.

MIAYZH MPOBAHMATON

To CD nndder oTo eN6pevo KoppdTi

e To CD napouatdZet BAGRN 1 eivat Aepwpévo. AvTKataotoTe fi
kaBapiote 10 CD.

o Eivat evepyn n Aettoupyia RESUME, SHUFFLE 1 PROGRAM.
Artevepyortomate mv evepyn Aettoupyia.

Keva i ixog petamidnong kard Tnv avamapaywyr €veg apxeiou MP3/WMA

e la{€te 10 POUOIKO apyelo aTov UMOAOYLOT 0ag. AV TO TIPGRANUA
ouvexLoTel, KwOIKOTOMOTE TO AKOUOTIKG KOppATL Eava kat dnuloupynate véo
CD-ROM

Aev undpyel {X0G fj Kaki moi6TRTA f)X0U.

o Mmopei va eivat evepyn n katdotaon navong (PAUSE). Méate M.

e (L ouvdgaelg €xouv anoouvdedel, dev €xouv ouvdeBel owatad N eival
Aepwpéveq. EAEyETe Kal kabBapiote TIg auvOEaELS.

Agv €xel puBULOTEL 00OTA 1 €vTaon rxou. PuBpiote mv €vtaon.

loxupd payvnuikd redia. EAéyEte m B€on kat TG OUVIETELS NG OUOKEUNG.
Emiong, kpatmote ™ ouoKeUn HakKPLA and evepyoromuéva Kivnta
MAEQuva.

Epgaviletar n évoeiEn Prok Eck kan dev pnopei va avanapayBei To Koppdri.

* To apxeio wma mipoatatedetat and WM DRM (Windows Media Digital
Rights Management). Xpnaworotrote 1o Windows Media Player 10 (1)
petayeveéaTtepo) yia eyypagr/petatporn CD.

MPOZ0XH

Omoiadijmote olaoikaoia, Xpijon 1j puBuion Twv pubuioTIKWY
MAIIKTWV Kal OIaKOMTWV EKTOG TWV MPOBAEMOUEVWY GTO Napov
EyXeIpioIo, pmopei va exel we amotéAcopa v empBAapij EkBeon oe
akTivopoAia 1j GAAn emkivouvn AgiToupyia.

MP3 / WMA

Technologie kompresji dzwigku MP3 / WMA pozwala na znaczne zmniejszenie
ilos¢ danych cyfrowych w poréwnaniu ze zwykfg ptyta CD, zachowujac zblizona
jakos¢ dewigku.

o Skad uzyska¢ pliki muzyczne/ WMA: Mozemy $ciggnat legalne pliki
muzyczne z Internetu na twardy dysk w swoim komputerze lub przenie$¢
zawarto$é wiasnych ptyt audio CD. W tym celu nalezy whozy¢ ptyte audio CD
do napedu CD-ROM w komputerze i zakodowac muzyke przy uzyciu
odpowiedniego programu kodujacego. Dla osiagnigcia dobrej jakosci MP3 /
WNMA zalecamy stosowanie szybko$ci danych 128 kbps / 64 kbps lub wyzszej.
Tworzenie ptyty CD-ROM z plikami MP3/ WMA: Za pomoca nagrywarki

CD na Twoim komputerze nagraj pliki muzyczne z twardego dysku na ptyte
CD-ROM.

E"/ Pozyteczne porady:

— Upewnij sig, Ze pliki MP3 / WMA maja rozwinigcie .mp3 lub .wma

— Ogélna liczba plikaw muzycznych i albuméw: okoto 999 (przy Sredniej nazwie pliku o
dtugosci 20 znakow)

— Maksymalna ilos¢ odtwarzanych plikéw muzycznych zalezy od dfugosci nazwy
plikw. Im krdtsza nazwa pliku, tym wigcej plikéw zostanie odtworzonych.

Wszystkie wymienione znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich wiascicieli.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW NOTES NOTES

Odtwarzacz CD przeskakuje utwory

e Piyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona. Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte.
e Aktywna jest funkcja resume,shuffle lub program.Wytaczyé ja.

Przerwy w odtwarzaniu lub gto$ne trzaski podczas odtwarzania

utworéw MP3/WMA

* Wystuchaj tego samego pliku na komputerze. Jezeli pojawi sig taki sam
problem, dokonaj ponownego kodowania pliku lub nagraj ptyte CD-ROM
ponownie.

Brak lub z ta jakos$¢ dzwieku.

* Mo ze by¢ aktywny tryb (PAUSE). Nacisna¢ ML

* Poluzowane,nieprawidtowe lub zabrudzone potaczenia.Sprawdzic ioczyscic po
faczenia.

Mozliwe niewtasciwe ustawienie sity dzwigku. Wyregulowat sile dzwigku.
Silne pole magnetyczne. Sprawdzi¢ poto zenie ipotaczenia odtwarzacza.
Trzymat zdaleka od dziatajacych przeno$nych telefondw.

Wskazanie Frot Ect wyswietla sig i utwor nie moze zostac

odtworzony

e Plik wma jest zabezpieczony przez WM DRM (Windows Media Digital Rights
Management). Uzyj Windows Media Player 10 (lub nowszy) do wypalania ptyt
CD i konwersji.

MNai€ipo diokou CD

H ouokeur) autn propel va xpnawornomeel yla oAa ta €idn CD diokwv fxou
6rwg ta CD-Recordable kat ta CD-Rewritable kai WMA / MP3 CD. Minv
TipooTadroete Gpwg va avanapdyete CD-ROM, CDi, VCD, DVD 1j CD yia H/Y.
ZHMANTIKO!

¢ Ta GD ta onoia €xouv kKwdikomomOe( pe texvoloyieg mpoataaiag copyright
ano opLOPEVES BLOKOYPAPIKES ETAIPIES PITOPEL va Unv avarnapdyoviat oe
QuTG TO TIPOIGV.

e ['a apxeia WMA mnpootateudpeva pe DRM, xpnotporowjote 1o Windows
Media Player 10 (1} petayevéatepo) yia eyypagr/petatporn CD.
EruokeBeite v www.microsoft.com yia Aemtopépeleq oxeTkd pe 1o
Windows Media Player kat to WM DRM (Windows Media
Digital Media nght's Management). é@)y

1 Znpwéte to dakorrm OPEN » yia va avoi&etn \\,/

ouoKeun. A

2 Ewdyete éva dioko CD 1 MP3/WMA CD,

TUnwpén Meupd pog Ta ndvw, médovtag 1o 00—
070 KEVTPO. b
3 Kheiote ™ ouokeur TEIOVTAG TO KATAKL MPOG Ta. =
Katw.
4 Mégote Myia evepyomoinan g OUOKEUNS Kat
eKKivnon ¢ avanapaywyng. R e
=¥ >V 086vn eppaviletat To privupa T v
10 CD player e\éyxel To Tieptexopevo tou CD.
=> Avanapaywyn &ekwvdel apéows.Ma CD rxou:
Smv 08dvn epgaviletat o apbudg Tou
Koppatiou mou naifetat, kabwg Kat 0 xp6vog
Olapkeldg tou.
a MP3/WMA CD: yia 1o tpéxov GAurnoup /
apLBuG HoUaIKoU KopuaTtiol Kat yia Tov Xp6vo
avarapaywyng mou €xet napeBeL.
yia dlaKomf avanapaywyns
e [l€ate ML
=» AvaBooprivel 0 mapepyGuevog Xpovog
avanapaywyng kat M.
e [1a va ouvexioel n avanapaywyr reate mai M.

NOTES NOTES

Mai€ipo diokou CD

2TapaTROTE TNV avanapaywyr mEfovrag
e MEote M.
=» ['a CD rxou, Zmv 066vn epoaviletat o
OUVOAIKOG apLBUOG TWV KOPMATIWV Tou dloKou
Kat n oAwr dtdpkeld tou. MNa CD MP3/WMA,
OL OUVOALKO[ apIBHO{ HOUOIK@WY KOPMATIOV Kat
AAuroup epgavicovtal avtiotolya.

* 3BAvete m ouokeur) Tuélovtag &ava To MKTpo M .

e [a va Byd\ete 1o dioko CD, Tudote Tov ard my akpn kat reote Tov Ggova
araAd eve oNKAVETE To BioKo.

Bf Xprioipeg umodei&eig:

— Edv dev undpéet aAAn Aettoupyia, n auokeun Ba anevepyornomoel
aurtéuara peTa ano 25 deutepoAenta.

PuBmon Tng évraong

® PyBpiote v €vtaon Tou fX0U XPNOLoTowwvTag
A

1a - VOL + (0-30).

PuBpion Twv pndcwv

e [lamote 10 MAfikTpo DBB yia va au€noete i va pelwoete ta prndoa.
=» Av €xete augnoel ta pnaoa, To kavtpdv deixvel DBB

ODTWARZANIE PHYT CD

Niniejszy odtwarzacz CD przeznaczony jest do odtwarzania wszelkich rodzajow
Pyt Audio, np. CD-Recordables oraz CD-Rewritables i MP3/WMA/ CD. Nie
wolno odtwarza¢ ptyt CD-ROM, CDi, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

Wazne!

e Piyty CD kodowane z zabezpieczeniem stosowanym przez niektore wytwornie
moga nie by¢ odtwarzane przez ten produkt.

e Dla plikow DRM WMA, nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub nowszy)
do wypalania ptyt CD i konwersji. Odwiedz www.microsoft.com, aby zapozna¢
sie ze szczeg6tami dotyczacymi Windows Media Player i WM DRM (Windows
Media Digital Media Rights Management).

1 Nacisnac klawisz OPEN P dla otwarcia odtwarzacza. \\\"\//

2 Wtozyc ptyte CD audio lub WMA/MP3 CD, strong z Z
nadrukiem ku gérze, naciskajac ptyte CD na uchwyt
Srodkowy.

3 Zamkna¢ odtwarzacz naciskajac na pokrywe.

4 Nacisna¢ M dla wiaczenia zasilania i rozpoczgcia
odtwarzania.
- Pojawi sie fdd | odtwarzacz odezytuje
zawarto$c ptyty CD.

=» Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.
Dla ptyt audio CD: WySwietlacz wskaze numer,i
aktualnego utworu oraz czas od poczatku utworu.
Dla ptyt WMA/MP3 CD: biezacy numer albumu /
utworu i czas sg wy$wietlane.

Dla wstrzymania odtwarzania

e Nacisnat M.
=¥ Czas od poczatku utworu bedzie oraz Pl migac.

e Powr6t do odtwarzania po ponownym nacisnigciu MI.

ODTWARZANIE PHYT CD

Dla zakonczenia odtwarzania
e Nacisnat l.
=» Dla ptyt audio CD: wy$wietlacz wskaze liczbg
utworéw na plycie oraz ogélny czas odtwarzania.
Dla ptyt WMA/MP3 CD: tgczna
liczba utworéw i albuméw jest wyswietlana
kolejno.

* Nacisna¢ ponownie B w celu wytaczenia urzadzenia.

e Aby wyjac ptyte CD nalezy uchwycic lekko ptyte za krawedzie, naciskajac
jednocze$nie na otwdr srodkowy.
D, Pozyteczne porady:

— Po 25 sekundach bezczynnosci, zestaw wyfdcza sie automatycznie.

GtOSNOSC I NISKIE CZESTOTLIWOSCI (BASY)

Regulacja gto$nosci

e Dostosowanie gto$nosci poprzez uzywanie
- VOL +(0-30).

Regulacja niskich czestotliwosci (baséw)

e \Wciskanie DBB powoduje wiaczanie i wytaczanie uwypuklania niskich
czgstotliwosci

-»DBB wskazuje na wigczone uwypuklanie Niskich czestotliwosci.




